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TURKIYE TURKCESI VE AGIZLARINDA RENK
BILDIREN KELIMELERIN KULLANILISI VE
SISTEMATIGI

Zeki KAYMAZ

Renk bildiren kelimelerin yazihi ilk 6meklerine kiiltir kelimeleri
bakimindan olduk¢a zengin olan Koktiirk isaretli metinlerimizde
rastlamaktayiz. Cogunlugu at donlar1 olan bu renkler sunlardir:’

ak (ak, beyaz, kir): baywkunifi ak adgirig udlikin siyu urt1 KT D 36
‘Bayikularm ak ayginim, uylugunu kinp, vurdular’ (OY 18-19) kiil
tigin azman akig binip KT K 6 ‘Kiil Tigin kir(athina binip’ (OY
28-29)
ak termel kege ugur kahitdim T 25 ‘Ak Termel (irmagim bdylece)
gecerek zaman kazandim’ (TY 10-11)

ala (ala, alaca): ala athg yol tefiri men Irk Bit. 2 ‘Alaca ath yol
tanristyim’ (ETY 269)
az (Yellow (of horse hair?)): kiil tigin az yagizin binip KT K 5 “Prince

Kiil monted his yellow(ish) black (horse) (OT 236-270)?
azman  (sanimtirak): kiil tigin azman akig binip KT K 5 “Kiil Tigin Azman
- kirat(mna) binip’ (OY 28-29) : |
bagsgu  (alm beyaz (at), kasga, tepel): kiil tigin baggu boz at binip tegdi KT D
37 ‘Kl Tigin alm beyaz boz ata binip hiicum etti’ (OA 72-27) ‘

1 Metinlerde renklerin birden fazla drnegi oldugunda, bunlardan konuyu agiklayici olacak
sayida 6rnek alinmugtir,

2 Giilden Sagol, “Tarihi Sivelerde At Donlart” Tiirk Kiiltiiriinde Cagdag Atcilik, istanbul
1995 5. 131'de az kelimesinin “sar” manasmin kesin, “az yagizin®” ise “sariya calan yagiz”
olarak manalandiriimasinm uygun oldugunu belirtmektedir.
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(benli, beyaz lekeli= kirl): befilig ek tagig ertii (Doruklart ak) benekli
(yani ‘karla kaplr’) Ek dagim agarak’ (TY 18)

(boz, boz rengi): tadikifi gorifi boz atig binip KT D 32 ‘Tadik Cor'un
boz atina binip’ (OY 16-17) '

(boynu beyaz hayvan): kok buymul togan kus men Irk Bit. 98 ‘(ben)
mavi (ve) boynu beyaz dogan kusuyum’ (ETY 282)

(tekir renk, kaplan renkli, iki renkli): oriifi esri togan kug men Irk Bit.
6 ‘Beyaz tekir renkli dogan kusuyum’ (ETY 266)

(kara, siyah): kara kigin BK G 12 ‘Kara samurlarint’ (OY 54-55)
kara terim yiigiirti T 52 ‘kara terimi doktiirerek’ (TY 20)

kara tag Toy. 9 ‘Kara tag’ (ETY 250)

kara kumug olurur ertimiz T 7 ‘Karakum’da oturuyor idik’ (TY 4)

(kizil, karmuiz1): kazil kamim tokiiti T 52 ‘kizil kanim akitarak' (TY
20)

kizilsig sub Toy. 15 ‘kizil su’ (ETY 250)

(kula rengi): kara cur atim kula Ta. II ‘Kara Cur; atim kula renginde’
(ETY 326)

(mavi): lize kok tefiri KT D 1 ‘Ustte mavi gok’ (OY 8-9)

kok teyenin BK G 12 ‘Gok sincaplanm’ (OY 54-55)

(sar1): sarig altun T 48 “Sari altinlar’ (TY 18-19)

sang tas Toy. 8 ‘Sar tag’ (ETY 250)

sarig athg sabei Irk Bit. 16 ‘San atli haberci’ (ETY 267)

(sar1, sarimtirak): tig tag Toy. 11 ‘Sar1 kirmzi tag’ (ETY 250)
(beyaz): iiriifi kiimiigin BK 11 ‘beyaz giimiiglerini’ (OY 32-33)

(yesil): tagiii subi yagil bolsar Toy. 27 ‘Tagin suyu yesil olursa’ (ETY
251) ,

yagil iigiiz BK D 15 ‘Sar1 Irmak’ (OY 42-43)

(kula rengi, at rengi) kiili cur 6zliiki yagren at binip 1. Hiis. 15 ‘Kiili
cur 6z kula (rengindeki) atina binip’ (ETY 138)

Eski Tiirkge devresine ait bu renk isimlerinin hemen hepsi Tiirkgede hélen
yagamaktadir. Renklerin mecazi kullanmmmin ilk &rneklerine de Eski Tiirkge
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devresinde rastliyoruz: riifiim karam esiz ‘Beyaz (iyi) ve kara (kotii) seylerim,
yazik! Kezilig-Hobu7?

Eski Tiirk¢e devresindeki renk adlamyla ilgili bu kisa bilgiden sonra
Tiirkiye Tiirkcesi ve agizlarinda renk bildiren kelimelere gegmek istiyoruz.

Agagidaki Orneklerden de goriilecegi iizere renk isimleri Tiirk dilinde
biiyiik bir zenginlik gostermektedir. Bu yiizden renk isimleriyle kullanilan
hayvan, bitki, insan, memleket vb. isimler calismaya dahil edilememis, sadece
dogrudan dogruya bir rengi veya bir rengin tonunu belirten kelimeler ve yapilar
ele alinabilmigtir. Tiirkiye Tiirkgesine ait sozliikler, baz1 eserler ve Tiirkiye’de
Halk Agzindan Derleme Sozliigii’ nden taranan, renk isimlerini ve renk tonlarim
gosteren 1447 adet fisteki kelimeler standart Tiirkce goz Oniine alinarak ihya
edilmis ve toplanan malzeme gosterdikleri Ozelliklere gore tasnif edilmigtir.
Tiirk lehgelerindeki renk isimleriyle ilgili daha ©nce yapilmig bir ¢aligma
bulunmas1 sebebiyle c¢aligma sahasi yok olarak sadece Tiirkiye sahasi
secilmigtir.*

Kelimelerin kokenleri alindig1 kaynakta gosterilmigse verilmig, stzliiklere

girmemis kelime ve yapilarin ilgili oldugu ciimle 6megi kelimelerin kargisinda
gOsterilmigtir. -

1

Tiirkiye Tiirkgesinde kullamlan renklerle ilgili biitiin kelimeleri tespit
ettigimiz iddiasinda degiliz. Daha degisik eserlerin taranmasi neticesinde, tespit
edien bu kelimelere yenilerinin eklenebilecegini ve bir renkler sozliigiiniin
hazirlanabilecegini diistinmekteyiz.

I. BOLUM
RENK BILDIREN KELIMELER

I- TEK KELIMELIK RENK ISIMLERI

a. N=renk ad1
abanoz <Yun. ; “1. Kapkara” Tk. Sz. 1
ablak (II) ; “1. Cok beyaz” “2. Alabula, siyahli beyazli” DS 1/24

3 Talat Tekin, “On a Misinterpreted Word in the Old Turkic Inscription” UAjb. 1961/1, s.
143,

4 Laude-Cirtautas Ilse, Der Gebrauch der Farbbezeichnungen in den Tiirkdialekten, Otto
Harrasowitz-Weisbaden 1961.
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; “1. Alaca benekli”, “3. DS. Cilli, ¢copur yiizlii, acik
renk gozlii, capar” Tk. Sz. 2

“1. Cilli ve copur yiizlii, sar1 sagh, acik renk gozlii
adam”; “2. Yiizii, viicudu alaca benekli, lekeli hayvan
veya adam”; “3. Almindaki beyazlik alt dudagina
kadar inen at, inek; manda, kopek vb. hayvan”; “4.
Doru at”, “S. Hayvanlann ki¢ tarafindaki leke”; “6.
Alaca bulaca, karigtk renkli”; “8. Halidaki alacalik,
renk bozuklugu” DS 1/29.

; “3. Alnindaki beyazlik alt dudagma kadar inen -at,
inek, manda, képek vb.- hayvan” DS 1/12 bkz. abrag
D-3

; “1. Kula renkte at”; “2. Ac¢ik pembe”; “3. Alm
akitmali hayvan”, “4. Derisi alacali hayvan, insan” DS
17.

; DS I/290 bkz. abrag (I)-1, 2, 8.

; “Yiizde olan siyah lekeler” DS 1/290.

; “2. Mavi gozlii, sar1 sach adam” DS 1/301.
; “Siyah” DS V/1656.

; “1. GoOzlerinin onii kurmiziya galar, kuyrugu, yelesi
kir, sevimsiz kirniza renkli at, okiiz (insan icin de
kullanilir)”;  “2. Alaca benekli, ¢illi hayvan”
DSV/1656.

; “Benekli at, abrag” TTS. 308.
; “1. a. Kar, siit gibi §eylerin rengi, kara kargiti,

beyaz"; “2. s. Bu renkte olan” Tk. Sz. 26; “5. a. Beyaz
leke”; “6. Kimi seylerde beyaz boliim” Tk. Sz. 26.

; 1. Ak beyaz” DS 1/77.
; “2. Beyaz, ak” DS I/121.

; “1. Kamn rengi, kizil, kirmizi” “2. Bu renkte olan”
“3. (at donu igin) Dorunun agid1, kizila calan” Tk. Sz.
35; “I. s. Koyu ve parlak pembe” “2. Kizila yakin

*”

doru”;
“1. 1. Parlak kirmizi renk” TTS. 26.



TURKIYE TURKCESI VE AGIZLARINDA RENK BILDIREN KELIMELERIN ... 255

ala

ala (I)

ala (II)
alag (II)

alagar

alaca

alaca (I)
alaca (III)

alizarin

alpak
alvala (11I)
alvele (I)
amber<Ar.
ankut (III)

arap

asl
askar (I)

. “l1. a. Kanigik renkli, alaca” “2. s. Acik Kestane
renginde olan” Tk. Sz. 35; “s. Kangik renkli, benekli
alaca” TTS. 26.

; “l. Siyahla beyaz beyaz karigtk renk, siyahli
beyazli”; “2. Kahverengi ile kimmz1 arast bir renk™;
“3. Acik kahverengi eld (goz hakkinda)"; “4. Kekligin
boynundaki siyah halka”; “5. Cok renkli, kargik
renkli”; “6. Beyaz rengi ¢ok olan sey, kirli boz”; “7.
Acik al, doru ile al arasi bir at donu” DS 1/165.

; “Al kangik, alli” DS Ek/4412.

; “1. Biiyiik ve siyahh beyazli bostan kopegi”; “2.
Yesil bagh erkek ordek”; “3. Kula at”; “4. Siyahla
beyaz kangik renk, siyahli beyazli” DS 1/199 bkz. ala

D-1.
; “Yiizii beyaz lekeli adam” DS 1/200.

: “1. Birkag rengin karigimindan olugan renk”; “2. Iki
ya da daha ¢ok renkli” Tk. Sz. 36.

; “1. Akl karal”; “2. Iki renkli” DS Ek/4413.

; “1. Cok renkli, kanigik renkli” bkz. ala (I)-5; “2.
Siyahla beyaz kangik renk, siyahli beyazli” bkz. ala
(D-1.

;  “Vigneciiriigiine yakin koyu kirmmza renk.
Kokkirmizisi da denilir.” SS. 18.

; “Kirmizi” DS 1/229.

: “2. Beybeyaz” “3. Kirmizi, akik” DS 1/234.
. “D§ 1/235 bkz. alvala (III).

; “Kehribar rengi” ETCD/32.

; “Kirmiziya yakin koyu sar renk” DS /274,

; “4. s. Koyu esmer ya da kara, siyah, siyahi” Tk. Sz.
66.

; “Hayvana siiriilen alims1 boya” DS Ek/4426.

; “2. Hayvanlarin bagmdaki beyazlik”; “6. San sagh
adam”; “7. Kiri c¢ikarilamayan beyaz camagirlarin
bozuk rengi”; “8. Boyalarn, gokga sar1 boyanin agik
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rengine verilen ad”; “9. Renk” DS 1/358; “1. Renk,
boya” “2. Akl karali” DS Ek/4426.

; “1. Hayvanlarin bagindaki beyazlik” bkz. agkar (I)-2
“3, K1zl yiizlii ve yarasa tiiyli kigi”; “4. Kizil donlu
at” DS 1/352; “Renk, boya” DS Ek/4426 bkz. agkar 1

; “Sarigin” DS IV/1793.

. “8. s. Kirmizi, alev renginde olam” Tk. Sz. 82; “9.
Kirmizi renk, pembelik” TTS. 64.

; “Alm beyaz sigir” DS 1/412.
; “Kizihmst™” DS 11/480.
; “2. Yegile calar mavi renk” Tk. Sz. 110.

; “1. broad bean, horse bean”; “3. round spot (in the
skin of a horse), dapple” Rd. 126.

; “Copur, ¢illi sarigin” DS Ek/4444; “3. Beyaz ¢illi,
siyah kopek” “6. Goziiniin etrafinda beyaz damga olan
kopek” DS 11/524.

; “Kanisik, kanigik renkli” DS I1/524.
; “Pek beyaz” DS 11/529.

; “Viicudunun yarisi beyaz yarisi kara kegi" DS
11/536.

; “Yarnsi siyah, yarisi beyaz kegi” DS II/585

: “1. a. Sartya ¢alan agik kahverengi”; “2. s. Bu renkte
olan” Tk. Sz. 135.

; “Yiizii beyaz olan koyun” DS I1/608.

; “Her tarafi beyaz olan koyun” DS 11/606.

; “Alacali, kangik renkli” DS 11I/609.

; “Alacal1, karigik renkli” DS 11/616.

; “Sagta, sakalda beliren beyazlik” DS II/6235.
; “Menekse rengi, mor” DS 11/630.

; “1. Uzerinde beyaz veya siyah leke bulunan hayvan”
DS 11/641.
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; “Karnimin altina dogru iki yan tarafinda girintili
¢ikintilh iki daire seklinde beyazlik olan keci” DS
11/642.

; “Kegi, koyun ve sigir gibi hayvanlarin alinlarindaki
beyazlik veya boyle bir lekeye sahip olan hayvan” DS
11/642.

; “Alminda ak olan esek” DS 11/642.

; “Keci, koyun ve sigir gibi hayvanlarin alinlarindaki
beyazlik veya boyle bir lekeye sahip olan hayvan” DS
11/643.

; “1. a. Ak, kara kargit1”; “2. s. Bu renkte olan” “3.
Beyaz wrktan olan kimse” Tk. Sz. 146.

; “Beyaz, ak” DS II/578.

: “Beyaz, ak” DS II/512.

; “7. Genel olarak boz renk” DS 11/737.
; “Gri renkli sigar” DS 11/737.

; “Sarims1” DS 11/741.

; “1. a. Mora calan kirmiz1 renk, sarap tortusu rengi”;
“2. s. Bu renkte olan” Tk. Sz. 173.

; “1. a. Acik toprak rengi” “2. s. Bu renkte olan” Tk.
Sz. 178; “Toprak ve deve tilyii renginde olan” TTS.
139; “1. gray; roan, color of a horse’s coat produced
by the mixture of white and red hair, prov. speck of
gray color (eye); prov. light blond, fair” Rd. 194 (at);
“1. Anadan babadan Arabi ve kiiheyl olmayan at”; “2.
Kizil renkli at” “3. Kuir at” DS 11/750.

; “Yanaklarindaki killar sar1, kirmizi, beyazla kanglk
olan keci” DS 11/777.

; “Koyu mavi” DS 11I/811.
; “1. Esmer renk” DS III/878.

; “1. Bej rengi”; “2. Mese palamutunun rengi” DS
111/887. '

; “Doru at” DS 111/925.
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; “Kavileim rengi” DS I11/968.

: “Siyah ve beyaz egrilmig ipin kangtinlmasiyla elde
edilen gri renk” DS III/1013.

; “Kara (renk)" DS III/1013.

+ “1. Alminda beyaz tiiyler olan hayvan”; “2. Alaca
renkli hayvan”; “3. Bir veya iki goziinde beyazlik olan
hayvan” DS I11/1041.

; “Stgir ve atlarin alninda bulunan beyai leke” DS
I11/1039.

; “Mavi gozlii, sarigin (kimse)" DS ITII/1041.

: “Bir veya iki goziinde beyazhik olan hayvan” DS
111/1042 bkz. cakal (II)-3.

: “Koyu esmer” DS I11/1042.

; “Mavi gozlii” DS 1II.

s “1. s. (Goz igin) Mavi hareli el8” Tk. Sz. 219.
; “Siyahla elé aras1 (goz)" DS 111/1040.

. “Bir gozii siyah, digeri beyaz olan (hayvanlar hk.)
DS I11/1040.

; “Stit mavisi” DS HI/1046.
; “Siit mavisi g6z” DS 111/1040.
: “1. Alarenk” “3. Kiil rengi” DS I1I/1047.

- “s. Alaca renkli, benekli abrag (hayvan veya bitki)"
TTS. 192; “3. s. Derisi, killar1 ve gozleri boya
maddesi yoklugundan renksiz olan (insan ya da
hayvan), aksin, albino” Tk. Sz. 224.

; “1. Sanigin mavi veya yesil goézlii, ¢illi insan”; “2.
Kula renkli hayvan”; “3. Benekli, alacah hayvan”; “4.
Beyazi cok, kir renkli hayvan”; “5. Boz ve siyah
kansim renkli kopek™; “6. Kanigik renkli tiiyleri olan
tavuk”; “7. Kangik renkli yilan” DS I1I/1074.

: “Sarisin, mavi veya yegil gozli, ¢illi insan" DS
I11/858 bkz. capar (I)-1.
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; “Kula renkli hayvan” DS 111/1183 bkz. capar (I)-2.

; “Benekli, alacali hayvan” DS 1II/1183 bkz. capar
(D-3.

: “On sag, arka sol veya 6n sol arka sag ayag1 beyaz
veya alacali olan at” DS I11/1078.

; DS 11I/1077 bkz. capraz (IV).
; DS III/1077 bkz. ¢apraz (IV).
; DS 11I/1095 bkz. capraz (IV).
; “Mavi gozlii” DS 111/1096.

; “San” DS III/1111.

; “Sant” DS 111/1206.

; “San” DS III/871.

; “Pembe renk” DS 111/1209.

; “Yesile ¢alar mavi renk”.

; “Teninin rengi ¢il renginde olan (kimse)" DS
111/1214.

; “Beyaz” DS I11/1222.

; “Acik mavi” DS I11/1228.

; (g0z) “Gok renkli goz” DS I11/980.

; “Sarigin, agik sart renkli” DS III/13035.
; “Alaca” DS V/1380.

; “Sar1” DS Ek/4486.

; “1. 5. ve a. Govdesi kizil, ayaklan ve yelesi kara olan
(at)"; “2. Bu renkte olan (at donu)" Tk. Sz. 326.

; “Doru (at rengi)" DS IV/1563.
; “Koyu kirmuzi (at donu) " DS Ek/4770.

; “Giineg batarken meydana gelen kizilhk” DS
IV/1591.

; “2. Duman rengi, gri” DS TV/1602.

; “Sirt1 san, yanlan siyah olan sifir cesidi” DS
V/1667.
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; “1. Agik mor renk”; “2. Bu renkte olan” Tk. Sz. 354.
; “Eflétun, eflatun gibi” DS V/1713.

; “1. a. Gozde sanya calar kestane rengi”; “2. s. Bu
renkte olan” Tk. Sz. 365; “s. (ash ala) Agik gk, acik
mavi”; TTS. 322 “Yesile calan kahverengi. Yalmzca
g6z icin kullanilir” SS. 76.

; “El8” DS Ek/4415.

: “Acik kahverengi, eld (goz hakkanda) DS 1/210 bkz.
ala (I)-3.

; “Beyaz” DS V/1709.

; “1. Pembe renk” “2. Eflatun renk” DS V/1725.
; “Pembe” DS 1/228.

; “Siyalumtirak yesil, nefti” DS V/1736.

; “Sar sag” DS V/1764.

; “1. a. Karaya calan bugday rengi”; “2. s. ve a. Teni
ve saclann karaya calan koyu bugday rengi olan
(kimse), yagiz” Tk. Sz. 381.

; “Bas1 beyaz, viicudu siyah renkli bir gegit koyun” DS
V/1837.

; “2. Cok sisman ve kizil renkli (kimse)" DS V/1838.
: “Alaca” DS IV/1840.

: “Cok sarigin ve mavi gozlii (kimse)" DS V/1861.

: “Cok sarigin ve mavi gozlii (kimse)" DS V/1861.

; “2. Acik mevi renk” SS. 85.

; “1. a. Duman rengi”; “2. s. Bu renkte olan: Fiime
corap” Tk. Sz. 419.

; “Mora ¢alan kirmizi (Garibaldi’nin adindan)" Tk. Sz.
423; “Mora ¢alan koyu kirmuzi renk” TTS. 396.

; “Kahverengi inek” DS VI/1990.

; “1. San ile beyaz karigik renk”; “2. alaca renkli
kopek” DS VI/1991.
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; “Hayvanlarda koyu kirmizi ile siyah kangig1 renk”
DS VI/2011.

; “Sar1 inek” DS VIII/2778.
; “Koyu pembe” DS VI/2128.
; “Ciiriik rengi” DS V1/2132.

; “3. s. Gokytiziiniin, denizin rengi, mavi ya da yé§ile
calan mavi” Tk. Sz. 455; “s. Mavi, acik lacivert” TTS.
430.

; “Mavi, masmavi” DS VI/2008 bkz. gok (II)-1.
; DS VI/2096 bkz. gok (1D).
; DS VI/2012 bkz. gok (II).

; “l1. Mavi, masmavi” bkz. gok (II)-1; “2. Yesil,
yemyesil” DS VI/2113.

; “1.-Mavi, masmavi” bkz. gok (II)-1; “2. Yesil,
yemyesil” DS VI/2126 bkz. gok (11)-2.

; (at) “Demirkar1 renginde at” DS V172135 “blue roan
horse” Rd. 406.

; “1. Mavi, masmavi’; “2. Yesil, yemyesil” DS
V12134,

; “1. Mavi, masmavi” bkz. gok (II)-1; “2. Yesil,
yemyesil” DS VI/2166 bkz. gok (I[)-2.

; “Yesil, yemyesgil” DS VI/2146.

; “a. ve s. Kiil rengi” Tk. Sz. 475; “s. Siyah ile beyaz
kangimindan meydana gelen agik kiilrengi” TTS. 440.

; “Maviye yakin koyu bir renk” DS VI/2235.
; “Siyaha calar koyu yesil” S. Mek. 47.

; “Gok mavisi” DS VI/2170.

; “Yesil” DS VI/2241.

; “s. Mora calan kirmizi” Tk. Sz. 487; “Mora yakin
kirmuzi” TTS. 452.
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govez (1I)
giivez (I)

habes
hesin

hiriyh
hocuk

holuz
ik

ispi
kalaba (II)
kara

karmen <Fr.
kaspar

kagka (I)

kavut
iskarlat <It.

keher (I)

ger

ZEKI KAYMAZ

; “Koyu kirmizi, vigne ¢liriigii renk” DS VI/2170.
; “1. Koyu kirmuzi, vigne ¢liriigii renk”; “2. Yesil ile
mor arast bir renk” DS V1/2241.

; “2. Habeg halkindan olan veya onlar gibi siyah ile
beyaz arasinda koyu esmer renkte olan kimse” TTS.
456.

;“1. Yesil” “2. Mavi” DS VII/2349.
; “Kiictik kuyruklu beyaz koyun” DS VII/2388.

; “Kalin boyunlu ve kizil renkli (kimse)" DS
VII/2391.

; “Boz renk” DS VII/2399.

; “Giin dogmadan 6nce tan yerinde beliren kizillik”
DS VI11/2455.

; “Ak, beyaz” DS VII/2558.
: “Kizil ve kaba tiiylii koyun” DS VII/2606.

; “1. a. En koyu renk, siyah, ak, beyaz karsit1”; “2. s.
Bu renkte olan”; “3. Esmer”; “7. Siyahi, zenci”; “8.
Siyahlik, siyah boya” Tm. Sz. 1645.

; “1. Karmin (—er) n”; “2. Karminrot” TAS/495.

; “Bir goziiniin siyahn az olan hayvan, ak gozlii” DS
VII/2676.

; “Hayvanlarin alnindaki beyazlik, ak leke ve alm
lekeli hayvan” DS VIII/2680.

; (kegi)"Kizil kegi” DS VIII/2695.

; “Parlak renkte eski Venedik guhasi. Kirmizi ve yesil
renklerde de olur. Fakat en ¢ok kirmizi renkte olam
kullamldig1 icin bu kelime parlak kirmizi manasina
alinmugtir.” SA II/763.

; “l1. Bir at rengi, doru™; “2. Koyu' kirmizi” DS
VII/2721.

; “1. Karni, bacagi, burnu ya da kulaklan beyaz ile
siyah arasi renkte olan kegi, esek vb. hayvanlar (i¢in);
“2. Keci vb. hayvanlarda tam siyah olmayan, siyahla
beyaz aras1 bir renk”; “3. Ac¢ik maviye yakin, gok
renginde (keci)"; “4. Kestane renginde (egek)"; “S.
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kelemi (IT)
kemer (II)
kestane
kicu

kir

kirmmzi<Ar.
girbiz

girmizi (I)

girmizu

girmuzu

kirbiz (1)
kizil

gizil (111)
kilit
kirik
kodalak (IV)
konur (I)

gogur (I)
gonrul

Kahverengi inek” bkz. genes (I) “6. Kahverengi ile
sar1 arasi renk (keci i¢in)"; “7. Bas1 beyaz olan kegi”
DS VI/1994.

; “Acik yesil renk” DS VIII/2728.

: “Alacah kegi” DS VIII/2738.

; “3. a. ve s. Kestane rengi” Uk. Sz. 691.

; “Sarili siyahl, alacali hayvan” DS VIII/2784.

; “1. a. Beyazla az miktarda karanin karnigmasindan

- olusan renk”; “2. s. Bu renkte olan” Tk, Sz. 697 “1.i.

Gokrengine calan beyaz renk, kir rengi””; “2. Kir donlu
at”; “s. Kiilrengine galan beyaz, kirli at” TTS. 704.

; “1. a. Al, kizil”; “2. s. Bu renkte olan” Tk. Sz. 702,
; “1. Kirmiziya yakin bir renk (hayvanlar igin)"; “2.

Kirmiz1 boya” DS V1/2054.

; “Kirmizi” DS V1/2060.

; DS V12060 bkz. girmizz (I).

; DS VI/2060 bkz. girmiz1 (I).

; “2. Kirmizi renk”; “3. Koyu renk” DS VIII/2817.

; “1. a. Parlak kirmzi renk”™; “2. s. Bu renkte olan" Tk
Sz 711 “Kula, kizilla boz aras1” TTS. 717.

; “Kazil renk” DS V1/2070.

; “Atlarin almndan alt genesine uzanan beyazhik” DS
VIII/2871.

; “Boza yakin renk” DS VIII/2877.
; “2. Sanigin, kisa boylu (kimse) DS VIII/2897.
; “1. San ile siyah kangim bir renk, koyu kumral,

kestane rengi”; “2. Acik sar, boz, bozla sar1 aras:

(6kiiz igin)"; “3. Kirmmz1”; “4. Kara, esmer”; “Sb Her
yam siyah, yalmz belkemigi boyunca olan tiiyleri sar
inek ya da okiiz”; “6. Bozumtirak hali ipi boyasr” DS
VI1I1/21918 “Kahverengi” DS Ek/4565.

; “Boz renk” DS VI/2095 bkz. gonur (II1)-4.

; “Hayvanlarmm belkemiginin iizerindeki tiiylerin
rengi” DS VI/2101
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gofiur (IV)

gonur (I1I)

goniir
goniir
kogur (I)

kongur

kongur
konkur

koyun (II)

komiir
krem<Fr.

kula (I)

gula (I)

gula (II)
kiile (IT)

ZEKI KAYMAZ

; “Boynuz dipleri, yiizli, bel cizgisi, gerdam sariya
yakin, diger yerleri siyah sifir” DS VI/2102.

. “1. Kizil kahverengi”; “2. Koyu kahverengi”; “3.
Siyah-beyaz renk”; “4. Boz renk”; “5. Kestane rengi”;
“6. Sar1 renk”; “7. Koyu kirmizi” DS VI/2102.

; “Gri renk” DS VI/2102.
; “Karmuziya yakin koyu sart renk” DS V1/2156.

+ “1. San ile siyah karigtmi bir renk, koyu kumral,
kestane rengi (Okiiz, inek igin kullamlir)"; “Kara,
esmer’”; “3. Kirmazi” DS VIII/2902.

. “Sant ile siyah kangimu bir renk, koyu kumsal,
kestane rengi” DS VIII/2917 bkz. kogur (I)-1.

; “San ile siyah kangimu bir renk, koyu kumral,
kestane rengi (Okiiz, inek igin kullamlir)" DS
VIII/2917 bkz. kogur (I)-1.

. “San1 ile siyah karigmm bir renk, koyu kumral,
kestane rengi (6kiiz, inek icin kullamlir)" DS
V1I1/2918 bkz. kogur (I)-1. '

; “Acik renkli” DS VIH/2943 (goz) “1. blue or green
eyed” Rd. 677.

; “2. s. Koyu kara rengi belirtmek i¢in kullamhir” Tk.
Sz. 744; “s. Siyah, kapkara” TTS. 753 (goz); “black
eyed” Rd. 678.

; “3. a. Acik saman rengi”; “4. s. Bu renkte olan” Tk.
Sz. 752; “2. i. Acik bej rengi”; “2. s. Krem renginde
olan” TTS. 758. '

- 1, Kumral”; “2. Sansmn, mavi gozlii”; “3. Viicudu
koyu sar1, kuyrugu ve yelesi siyah olan at”; “4. Siyaha
yakin bir renk” DS VIII/2993; “1. s. Alile kir aras1 bir
at donu” Tk. Sz. 755; “i. Kizil ile boz aras1 bir renkte
olan” “s. Kula at” TTS. 762.

: “1. San ile kiz1l aras1 beygir” “2. Kulak arkasindaki
tiiyleri kahverengi olan keci” DS VI/2190.

; “Krem rengi, acik sar1” DS VI/2191.

: “3. Viicudu koyu sar1, kuyrugu ve yelesi siyah olan
at” DS VIII/2995 bkz. kula (I)-3.
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kumral

gumrah
kunduz (II)
kutla
kiikrez
kiile
kiilen

kiindiikii

kiiren (III)

lacivert <Far.

laden

lak~aka<Fr,
1al

manav (II)
manoma -
maskal

maun

mavi

mavu

maz

mencer

; “1. a. (Sag, biyik, sakal icin) Koyu sar1 ya da acik
kestane rengi”; “2. s. Bu renkte olan (kimse ya da sey)
Tk. Sz.758; “2. light chestnut (horse)" Rd. 685.

; “Kumral” DS VI1/2195.

; “Siyah” DS VIII/3002.

; “Kir at” DS VIII/3017.

; “Esmer ve tiknaz” DS VIII/3026.

; “Cok beyaz” DS VIII/3028.

; “Boz renk (esek vb. hayvanlarda)" DS VIII/3029,

; “Koyu mavi” DS Ek/4577; “Kilim boyacilifinda
kullamlan bir renk” DS VIII/3037.

; “1. Doru at”; “2., Almnda beyaz lekesi olan sar
renkli at” DS VIII/3044,

; “1. a. Koyu mavi renk”; “2. s. Koyu mavi renkte
olan” Tk. Sz. 780.

; “Beyaz-pembe-sanmtirak bir siis bitkisi ve rengi”
(Laden benekli boyun bagh) S. Mek. 44.

; “Lék gibi seffaf goriinen kirmzi renk” SA IT1/1216.
; “1. Parlak kirrmzi renk” SS. 146.

. “1. Mavi gozlii (kimse)" DS IX/3117.

; “Kazan ve tava karas1” DS IX/3125.

; “Ela, mavi gozlii (kimse)" DS IX/3132.

; “Kizila galar kahverengi” (Maun boyali bir gerceve)
S. Mek. 47.

; “I. a. Yesil ile menekse rengi arasinda bir renk;
bulutsuz gokyliziiniin rengi”; “2. Bu renkte olan” Tk.
Sz. 814; “Su renginde, g6k” TTS. 836.

; “Mavi” DS IX/3138.
; “kara” DS IX/3143, .-
; “Alaca bulaca, karmakarigik” DS IX/3159.
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menesfer
mengis (1I)
musik (II)
monus

mor

mordilak
mugal (III)
miilliik
narmg (I)
navrike
oflaz (II)
omiir

pal

palak (I)
pati (III)
patul (II)
pedrik (1)

pembe~penbe

penlik

pezik (1II)

bezik (IV)
beziik (IIT)

sagas

ZEKI KAYMAZ

: “Sac, kas ve kirpigi sar1 olan (kimse)" DS IX/3161.
; “Mavi” DS IX/3164.

: “Kumral (kimse)" DS IX/3192.

: “Boz ile kara arast renk” DS IX/3209.

. “1. a. Kumz ile mavinin kangmasmndan olugan
renk, menekse renginin kirmiziya galam”; “2. s. Bu
renkte olan” TK. Sz. 843; “1. s. Mavi ile giivez
arasinda bir renkte olan, menekse renginde” TTS. 890.

- “*Kara’ anlaminda alay sozciigii” DS IX/3210.

- 1, Esmer”; “2. Mat, donuk renk” DS 1X/3216.
; “Sarigin” DS IX/3228.‘

: “1. Koyu san”; “2. Portakal rengi” DS 1X/3239.
; “Pembe” DS Ek/4604.

: “Eflatun rengi” DS IX/3265.

; “Yesil” DS IX/3334.

; “Kahverengi” DS Ek/4633.

: “Temiz, beyaz tenli (kiz igin)" DS IX/3382.

. “Sigirlarm burnunda olan beyaz leke” DS IX/3410.
; “Beyaz” DS 1X/3413.

; “1. Beyaz” DS 1X/3419.

: “1. a. Beyazla biraz kirmizinin karigmasmdan olusan
acik renk” TK. Sz. 954; “Giil renginde, agik al” TTS.
1061.

. “Kulaklan sar1, govdesi bagka renkte olan kegi” DS
1X/3426.

; “Koyu pembe renk” DS 1X/3439.
: “Pembe” DS 11/652.
; “Pembe” DS 11/652.
; “Sar” DS X/3512.
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sakar (II)

sahar
sahar

sari

seki (V)

sekil

"~ sekir

sekii (IV)

sekiil

sokiil

sigmak (II)

siklamen<Fr.<Yun.

simit

sinil

sitil (V)
siyah<Far,

sur (IV)

y “Agz1, gozii, burmu kara kuzu” DS X/3518; “1. a.
Kimi hayvanlarin, 6zellikle atlarin alinlarinda bulunan
beyaz leke, kiiciik akitma” Tk. Sz. 1006.

; “Hayvanlann almindaki aklik” DS Ek/4662.
; “Alm ak lekeli hayvan” DS X/3515.

; “l. a. Giines 118imin ayrisma tayfinda yesil ile
portakal rengi arasinda olan renk, altinin rengi”; “2, s.
Bu renkte olan”; “3. Soluk, solgun” Tk. Sz. 1018; “1.
s. Tabiatta pek yaygin bulunan altn ve kiikiirt
renginde olan”; “2. Killann sari ve benzi beyaz,
sarigin”; “3. Benzi atk, solgun, zayif’; “1. i,
Yumurtanin sar olan kismi” TTS. 1151.

; “At, esek ve sigirlanin ayaklarindaki akhik” DS
X/3570,

; “At, esek ve sigirlarin ayaklarnindaki ak leke” DS
X/3570 bkz. sekili (I).

; “Ayaklarinda ak leke bulunan hayvan” DS X/3570
bkz. sekili (I).

; DS X/3573 bkz. seki (V).

; “1. At, esek ve sigirlarin ayaklanindaki ak leke” DS
X/3573 bkz. sekil; “2. Ayaklarinda ak leke bulunan
hayvan” DS X/3573 bkz. sekili (D).

; “At esek ve sipirlarin ayaklarindaki ak leke" DS
X/3676 bkz. sekil. '

; “Boz” DS X/3603.

; “2. a. Kirmuziya calar eflatun renk”; “3. s. Bu renkte
olan” Tk. Sz. 1058".

; “Kara” DS X/3637.
; “2. Atin ayaklarindaki aklik” DS X/3641.
; “Kara. kirli, isli” DS X/3647.

; “1. Kara” Tk. Sz. 1067; “1. i. Zenci” “2. (Baskida)
Goriinilis bakimindan diger harflerden daha koyu harf
cesidi” TTS. 1209.

; “Kirmizi, al” DS X/3698.
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sayak (1)
sebiis
taba<Fr.

targil

dargil (III)
tarsi
tekir

tekal
tepel ()
tetir (III)
tirge
toprak

tung

turkuaz~tirkuaz<Fr.

turuncu

tuissii (I1)

ugut ()
vermiyon<Fr

yagiz

yagiz

ZEKI KAYMAZ

: “Pembe” DS Ek/4721.
- “Sar1” DS X/3756. |

. %1 a. Kuru tiitiin yapragim andiran kizilimsi
yap.

’

kahverengi”; “2. Bu renkte olan” Tk. Sz. 1127.
: “Alacali, cesitli renkli” DS TV/ 1469.
- “Duman rengi” (hayvan igin)" DS X/3835.

. “1. a ve s. Postu siyah cubuklarla ve beneklerle
siislii, kiil renginde ya da boz olan (kedd)" Tk. Sz.
1163.

. “Tekir” KIAT/347.

. “Almnda ak leke olan (inek, okiz vb. hayvanlar) DS
X/3882.

: “Kahverengi” DS X/3899.

: “Yegile calar gok rengi karmast” . Mek. 47; “Tirse
denilen deri rengine benzeyen sanmtirak agik yesil
renk” SA IV/1994.

- <2, s, Toprak gibi veya toprak renginde, tiirabi,
toprak boya” TTS. 1379. '

: %3 3. Koyu kizil renkte olan” Tk. Sz. 1206.

- “1. a. Yesile ¢alan agik mavi renk, Tiirk mavisi”; “2.
s. Bu renkte olan” Tk. Sz. 1206.

- “1. a, Turung rengi, kizil sart”; “2. s. Bu renkte olan”
Tk. Sz. 1207; “s. Turung ve portakal renginde”; “i.
Portakal rengi” TTS. 1391.

: “Kahverengi” DS X/4014.
- “1. Ak, renksiz” DS Ek/4783.

- “Kizilla turuncu arasi renk. Tiirkgede yalmz resim
boyalar1 igin kullamlir” SS. 249.

. “1. s. Esmer”; “2. Doru” Tk. Sz. 1265; “s. Tiyu
parlak siyah (at)" TTS. 1453; “Kara” DS Ek/4808; “1.
Esmer, kara renkli” DS XI/4120.

: “Kara” DS Ek/4807.
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yaniz ; “Yagiz” OAAD/263.
yaz ; “Yagiz” DS X1/4215.
yesil ‘ ; “1. a. Sart ile mavinin karigmasindan ortaya ¢ikan,
bitki yapraklarimin ¢ogunda goriilen renk” Tk. Sz.
_ 1308.
yagil ; “1. Yesil” DS X1/4197.
yesi ; “Bir at rengi (koyu al at)" DS X1/4255.
yesil (I) ; “Koyu al at (at rengi i¢cin)" DS X1/4255.
yesit ; “Yesil, parlak yesil” DS X1/4256.
yigil ; “Yesil” DS X1/4280.
yildiz (IT) ; “Atin alninda yildiz bigimindeki beyazlik, akitma”
DS X1/4267.
zebell (I) ; “Iri yan, uzun, bicimsiz, korkung, karayagiz” DS
X1/4354.
zer (I ; “Sart” DS Ek/4832,
zifir ; “Kara” DS Ek/4838.
ziimriit<Ar. ; “3. s. Ziimriit renginde, yesil” Tk. Sz. 1353.

b. Kok, ek diizenine giére yapilan tek kelimelik renk bildiren isimler.
LN+ 1L
a. Na = bir egya adu:

anahtarh ; “Burnundaki beyaz leke cene altina kadar inen at”
DS 17249, A

aynah (X) ; “Alninda beyaz bulunan at ya da sigir” DS 1/427.

heybeli ; “Yanis1 beyaz, yansi siyah kegi” DS VII/2352.

kenetli ; “Dudaklart beyaz hayvan” DS VIII/2743. -

kilitli (I) ; “1. Alt ve iist dudag1 beyaz olan at”; “2. A§zinin
iistii siyah tiiylerle kaph hayvan” DS VIII/2872.

kostekli ; “Iki ayag1 beyaz olan at” DS VIII/2976.

postailf | ; “Bileklerinde beyazlik olan at” DS 1X/2472.

yasmakh ; “Bagi, boynu ak koyun” DS X1/4198.

b. Nb = bir renk adz:
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akitmah ;
ahitmalz ; “Alnindan burnuna dogru beyaz leke olan hayvan”
DS I/131.
beleklii : “(At) Viicudunun bir¢ok yerlerinde beyaz benekler
bulunan at” DS 11/610.
cakirh : <2, Ala” DS 111/1044.
sekili (I) : “Ayaklarinda ak leke bulunan hayvan” DS X/3570.
sokiilii ; “Ayaklarinda ak leke bulunan hayvan” DS X/3676
bkz, sekili (I).
tetirli ; “2. Cevizin yesil kabuguyla yapilan, yesile calar

koyu sar1” DS X/3900.
¢. Nc = bir yiyecek maddesi adi:
ball ; “2. Koyu pembe renk” DS IV/509.

ugrah : “1. Burnunun cevresinde beyaz serpinti bulunan
(bebek)" DS X1/4027.

d. Nd = bir madde adu:

kinali : “2, Kinamn renginde ya da kizil renkte olan; kina ile
boyanmusg gibi kizillagmig” Tk. Sz. 696; “Kirmiz, al”
DS Ek/5552; “2. golden red (hair)" Rd. 652.

e. Ne = bir organ adu:

yanakh ; “Pembelesmis, bir yam kizarmig (meyve icin)" DS
X1/4159.
f.Nf=birad:
hafilli ; “Bsmer” DS VII/2251.
zavrakh ; “Yesil” DS X1/4353.

2.N+1~N+L
a. Na = bir bitki adi:

bergamudi ; “Turunggillerden agik sar renkli, parlak kabuklu bir
armut tiirli renginde olan” ‘Kadinlarin bergamudi
dedikleri rengin daha agik tonunda) . Mek. 17.

bugdayi : “Bugday renginde esmer” (Esmer, siyah, bugdayi,
kesmiri insanlar) S. Mek. 47.
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cevizl

erguvani<Far.

findiki
fistikt

filiz1

leylaki

limoni<Ar.

narmct

nohudi<Far.

portokali
pathcani

samani

samam

salgami

zeytuni<Ar.

; “1. Ceviz agacimn gévdesi kesilince kesikte goriilen
koyn kahve renk”; “2. Ceviz meyvesinin yesil
kabugunun kaynatilmasindan elde edilen kahve rengi”
DS 111/887.

; “1. a. Eflatunla kirmiz: arasi renk”; “2. s. Bu renkte
olan” Tk. Sz. 376; “Erguvan ¢icegi renginde, giizel ve
parlak kizil” TTS. 338.

; “s. Findik kabugu renginde” TTS. 376.

; “s. Sam fistiginin igi renginde olan, agik yesil”; “i.
Sartya ¢alan agik yesil renk” TTS. 378.

; “i. s. 1. Agik yesil renk, asma filizinin rengi”; “2.
Asma filizi renginde olan” TTS. 381.

; “Leylak cigegi gibi mora ¢alan pembe renk. Eflatuni
de denir” SA 111/1226.

; “s. Limon renginde, a¢ik ve biraz yegile ¢alan sart”
“i. Limon rengi” TTS 801.

; “Portakal rengi, koyu sar1” DS Ek/4603.

; “s. Kirli ya da donuk sar1 (renk)" Tk. Sz. 885.
; “of orange color” Rd. 938.

; “Pathican gibi mor renk” SA IV/1557.

; “s. Saman renginde olan, kiil rengi ile acik sar

L

arasinda” “i. Saman rengi, saman boya” TTS. 1143.
; “Sar1 renk” DS X/3530.

; “Gocdesi sar1, kuyruk ve yelesi ak (at icin)" DS
X/3739.

; “s. Kahverengine calan yesil renkte olan” Tk. Sz.
1346. o

b. Nb = bir maden veya madde adi:

altuni

barudi

cividi

; “s. Altin renginde olan” Tk. Sz. 49.

; “s. Koyu gri renkte olan” Tk. Sz. 118 “s. Barut
renginde, koyu zeytuni” TTS. 93.

; “s. Civit mavisi renginde olan” TTS. 219.
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demiri

giimiisi
haki
kafuri
Kibriti

kiremidi

kursuni

laciverdl

neftl

sedefl

zeri
zerl

ziimrudi
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; “s. Demir rengine ¢alan kir(at)" TTS. 250; “1. von
eisen grauer Farbe, schwarz grau, fahl”; 2.
Grauschimmel im(Pferd)" TAS/212.

; “s. Gilimiig renginde olan” Tk. Sz. 480; “Parlak, acik
gri renk, kiil rengi” SS. 95.

; “1. a. Yesile calar toprak rengi”; “2. s. Bu renkte
olan” Tk. Sz. 495.

; “2. Mec. Cok beyaz” Tk. Sz. 620 “3.
comphor-white” Rd. 580.

; “2. schwefelgelb” TAS/535.
; “Brick-red” Rd. 667.

; “1. a. Koyu kiil rengi, karsun rengi”; “2. s. Bu renkte
olan” Tk. Sz. 762; “s. Kursun renginde, agik
kiilrenginde, sincabi” TTS. 769.

; “Lacivert tasi renginde, koyu mavi” TTS. 787.

; “Neft yagi renginde veya koyu yesil ile kahve
renkleri arasinda hususi bir renkte olan” TTS. 983
“Siyaha yakin koyu yesil” Tk. Sz. 878.

; “Sedef gibi turuncu ve penbe akisleri olan renk” SA
IV/1775.

: “Sanims1” DS Ek/4832,
: “Sarims1” DS Ek/4832 bkz. zeri.

.
1

¢. Nc = bir yiyecek -igecek adi:

kimyoni

sarabi

tahini

tarcini

: “s. Kahverengiye yakin, yesil renkte olan” Tk. Sz.

715; “1. s. Kimyon renginde, acik zeytini” TTS. 722.
; “Kirmuzi sarap renginde olan” Tk. Sz. 1110.

; “a. Sanimsi gri renk”; “s. Tahin renginde olan” Tk.
Sz. 1131 “s. Tahin yani dari unu veya tahin helvasi

renginde olan, kiil renginde” ;“i. Adi gecen renk”
TTS. 1287; “Kahverengiye kagan sar1” SS. 229.

: “s. Sar ile kahverengi aras1 renkte olan” Tk. Sz.
1145; “s. Kirmiziya calan san renkte, tarcin kabugu
renginde olan” TTS. 1305; “Dar¢in kabugu renginde
kahverengiye ¢alan bir tiir turuncu” SS. 231.
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d. Nd = bir hayvan ads:

angudi
angidi
angidl

angiti
ankudi

ankudf

kuzguni

mercani

sincibi

; “Angut kusunun renginde” Tk. Sz. 57.

; “Ruddy, brick-colored” Rd. 62,

; TTS. 42 bkz. angti.

; “Angit kugu veya kiremit renginde bir cins kus”
TTS 42.

; “Ankudi ¢uha: Kurmay subaylarin yaka ve
apoletlerinde kullamlan kirmizi cuha” DS 1/274.

; Rd. 62 bkz, angidi.

; “Simsiyah” S. Mek. 46 “Cok koyu, kara” Tk. Sz.
771; “Biraz kirmiziya galan gayet koyu siyah renk.
Sade siyahin en koyusuna da denir. Sudan’li zenci
rengi”; SA I11/1184; “Siyaha galan koyu kahverengi”
SS. 143.

; “1. Korallen rot” TAS/626.

; “s. ve a. Kahverengi ile kurgun rengi arasinda olan
(renk)" Tk. Sz. 1061 “Sincap renginde koyu kursuni”
TTS. 1205 “1. dark gray” Rd. 1020.

e. Ne = bir renk ad: veya renkle ilgili kelime:

beyazi
ebruli

eflatiini
erguvani
firfiri
govezi
gogezi

gonezi

; “selt. der Weisse” TAS/111.
; “Uzerinde degisik renkler bulunan” Tk. Sz. 351.

; “Eflatun renginde olan” Tk. Sz. 354; “s. Leylak ve
erguvan renkleri arasinda agik mora galan bir renk”
TTS. 312.

; “Erguvan cicegi renginde mora galan pembe” SS 78

; “1. a. Parlak kizil renk”; “2. s. Bu renkte olan" Tk.
Sz, 411; “s. Parlak kizil, erguvan renginde” TTS. 383.

; “1. Koyu kirmizi, vigne ¢iiriigii renk”; “2. Gok
mavisi” DS VI/2170.

; “Koyu kirmuzi, vigne ¢iiriigii renk” DS VI/2170 bkz.
govezi-1.

; “1. Koyu kirmuzi, vigne ciiriigii”; “2. Gok mavisi”
DS V1/2155 bkz. gévezi.
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govezi : “1. Koyu kirmmzi, vigne ciiriigi renk”; “2. Gok
mavisi” DS V1/2170.
glivezi . “1. Koyu kirmizi, vigne ¢iiriigi”; “2. Gok mavisi”
DS V1/2241 bkz. gbvezi.
giilgani : “Seker rengi” DS V1/2219.
giilgezi ; “Mor renk” DS VI/2219.
siyahi . “s. ve a. Zenci, fellah” Tk, Sz. 1067; “Kuzguni
renkte olan siyah adam manasindadir” SA IV/1827.
. zenci ; “Siyahi” TTS. 1520.
zifirl ; “Zifir gibi kara, ¢ok kara” Tk. Sz. 1348.
f. Nf = bir egya adu:
cadiri ; “a particular color of green” Rd. 235.

g. Ng = bir yer ad1:

habest : “s. Ar. Habes iilkesi halkindan veya bunlar ile ilgili,
yahut bunlarin renginde olan” TTS. 456.

kesmiri ; “Koyu esmer, Hindli rengi” S. Mek. 47.
kismirf ; “2. dark skin” Rd. 668.
h. Nh = tabiatla ilgili adlar:
atesi ; “Ateg renginde, acik kiz11” TTS. 64 “1. fire-colored,
red” Rd. 92.
buludu ; “Kizila ¢alan eflatun (liztim hékkmda)" DS 1/790.
havai : “2. 5. Haval mavi renginde olan” Tk. Sz. 512 (Haval
kagida sardig1 paketini koltugunda tutan bir aga) .
_ Mek. 47.
hevai : “2. s. Hava renginde, agik g6k” TTS. 499 bkz. havai.
semavi~semai : “Gok renginde” (Mavi, seméavi, nefiska, kestane...)
S. Mek. 128.
3. N+
a. Na = bir organ ad1 veya viicud kismi:
boymul ; “Boynu siyah koyun” DS 11/746.

bogriil ; “Yan taraf1 beyaz olan sigir” DS 11/765.
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kuyrugul

yanal

yagal (I)

yagal (1I)
. yail
yaiial (V)
yafial (I)

yanal (V)
yanal (I)

yaml

4. N +cii

komiircii

; “Kuyrugunun ucu ak olan hayvan” DS VIIL3020.
; “2. Alaca, iki renkli” Tk, Sz. 1276.

; “1. Yiizii kahverengi olan hayvan”; “2. Kulag: san
hayvan” DS X/4116.

; “Yanar doner, parlak kirmizi” DS X/4116.
; “parlak kirmiza” DS X1/4127.
; “Kuluklart sart ya da kahverengi keci” DS X/4159.

33, &

; “1. Kirmizi, pembe, pembelesmis™; “2. Bir yani al”;
“3. Alaca, agikli koyulu, degisik renkli (genellikle
hayvan icin)" DS X1/4159.

; “Kulaklari sar1 ya da kahverengi keci” DS X1/4159.

3, 46

; “1. Kirmuzi, pembe, pembelesmis”; “2. Bir yam al”;
“3. Alaca, ac¢ikli koyulu, degisik renkli (genellikle
hayvan i¢in) DS X1/4159 bkz. yanal (I).

; “1. Bir yam al”; “2. Kulaklar sar1 ya da kahverengi
keci” DS X1/4168 bkz. yanal, yanal (I).

; “s. Kara, siyah, siyah lekeli” TTS. 753

I1- IKi KELIMEDEN OLUSAN RENK ISIMLERI

a.N +N, N =renk adi, N, = renk ad1:

ak ablak

a ablak

ak alaca

ak arap

ak ger
akker

agger

ager
ala boz
ala cakar

; “Bembeyaz, cok beyaz” DS 1/79.

; “having white spots” Rd. 31.

: “Siyahli beyazli, alacali” DS 1/139.

; “Tiiyleri alacal kil kegisi” DS 1/149,
; DS I/149 bkz. ak ger.

; “Boynuzunun dibinden agzina kadar beyazi olan
keci” DS 1/89.

; DS I/89 bkz. agger.
; “1. Benekli hayvan” DS 1/174.
; “4. Yesile yakin bir renk” DS 1/180.
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ala kir

ala gir
bakla kir

pahla kar

boz beyaz
boz kir

boz kula

boz mor
cakir ela
capar kir
¢il capar (I)
¢l capar
¢ini mavi

demir gok
doru yagiz
gok ela
gog ela
gok kr

gri fiime<Fr.

haval mavi
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; “Kanigik renkli kar” TTS. 704.

- “Saclar1 yeni agarmaga baglamig kuvvetli adam” DS
1/187.

. “iizerinde kara benekler bulunan beyaz at donu” DS
11/495.

: “Benekli kir” DS IX/3380.

- “Yiicesi sislere gomiilii, etekleri boz mor, boz beyaz,
alaca bulaca” AY. 57.

: “Beyazla boz arasinda, boza yakin kur” TTS. 704; “2.
pale gray (horse)" RD. 194.

: “Bir at donu” DS I1/751.

: “Yiicesi sislere gomiilii, etekleri boz mor, boz beyaz,
alaca bulaca” AY. 54.

: “Kiil rengine ¢alan mavi (yalmz goz icin kullanilir)"
TTS. 322.

. “Beyazi ¢ok, kir renkli hayvan” DS. III/1073 bkz.
capar.

: “Siyah beyaz karigik, boz renk” DS 111/1214 bkz. ¢il
av)-2.

; “Kangik renk (at donu): Atin ¢il caparmug” DS
Im/1171.

: “Cipil gozlerini irpigtrmaktadir: ¢ini mavi” D.S.
Eza. 371.

; “Tiiyleri benekli olan at” DS IV/1417.
; “Pek koyu doru” TTS. 1453.

; ‘bluish-gray (eye)" RD. 406.

; Rd. 406 bkz. gok ela.

. “]1. Siyah beyaz kangik, kir sagh (kimse)"; “2.
Siyahla beyaz karigimu tiiyleri olan kegi” DS VI/2138;
“At donlarindan maviye ¢alan kir”” Tk. Sz. 456.

; “dunkelgrau (Kleid, Anzug)" TAS/343.

. 1. Gogiin rengi, actk mavi”; “2. b.s. Bu renkte olan”
Tk. Sz. 512.
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kara ala
kara kir
kara gir

kara gok

kara sar:

kara yagiz

gara yaniz
gara yafiiz
kir bakla
kir cal

kizil boz
kizil doru
kizil ger

kizil kir

kizil sar1

kiil doru

mavi ela
mavela

mercan kir

pembe beyaz

sar1 asi

sar1 boz

; “Koyu gri renk” DS VIII/2637.
; “Yagiz at” DS VII1/2634.

; “Uzerinde siyah benekleri olan beyaz at, bakla kin”
DS VII1/2634.

; “Sartya calan siyah” Tk. Sz. 645.

; “Biisbiitiin siyah” TTS. 1453: “Koyu Esmer” Tk. Sz.
645.

; “Kara yagiz” OAAD/31.
; “Esmer yiizlii (kimse)" DS VII/1921.
; “Kar bakla, demir kin...” S. Mek. 26.

s “Kir sagh insan ya da kir tiiyli hayvan” DS
VIII/2818 “gray haired (man, animal)" rd. 654.

; “White nd red roan (horse)" Rd.
; “Sorrel bay (horse)" Rd. 662.

; “Kulaklarimn tstii ve omuz baglan kizil olan kara
kegi” DS Ek/4559; “Kulaklari kirmizi olan siyah kegi”
DS VIII/2865.

; “At renklerinden pekmez kopiiglinii andiran bir
renk” DS VIII/2865; “Pekmez kopiigii de denilen bir
renk (at icin)" DS Ek/4559.

; “Kizila galan renk, kizilims1” DS VIII/2866.
; “Kiil rengi” DS VIII/3027.
; “Maviye yakin ela” DS 1X/3137.

; “Kir iizerine ufak ve sik, al benekli at donu” DS
IX/3166.

; “Akgaagac: Kerestesi san ya da pembe beyaz renkli,
parlak ve dagimk gozenekli bir tiir agac”.

; “Ast boyasmm sarisina sari ag1 denir” SA 1/122.
; “aka yakin sar1 renkli esek" DS X/3544.



278

sari capar

sar1 ela
sari esmer
sar1 ger
sar1 konur
sar1 yagiz

turuncu kizil

ya@iz doru

b.N, +1 (=) +N,
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: “1. Sar1 ya da kizil sach, yiiziiniin cildi bozuk olan
adam”; “2. Sarigin, aksi adam” DS X/3545 “Hellbraun
(Auge)" TAS/799.

; “Isig1 bakt1 mu san eliya galaxi” D.S. Eza. 96.

: “Sar esmer renkte bir kuvars tiirii” Tk. Sz. 1313.
- “Kulaklan ve bacaklar1 sar1 kegi” DS X/3545.

: “Sirt1 sar1, siyah sifir” DS X/3545.

: “Sorrel (horse)" Rd. 986.

. “U¢ bes teli biiyiik bir ozenle tarah, vahim
dazlaklifina yansimg: turuncu kizal” D.S. Eza. 288.

; “K1z1la ¢alan siyah tiiyleri olan (at)" Tk. Sz. 1265.
N, = bir renk adt:

a. N1 + 1 = bir renk adi:

bakir kir
bakin gir

demirt kir
demiri gir
demiri kir

havai mavi

kéfiiri beyaz

kKursuni mavi

kuzguni kara

kuzguni siyah

semavi mavi

zifiri laciverd

: “Boz renk at donu” DS 11/494.
: “Demir rengine ¢alan kir (at)" TTS. 250.

: “Siyah beyaz karigik, griye yakin at donu” DS
IV/1417.

; “Siyah beyaz kangik, griye yakin at donu” DS
1v/1417.

; “Acik mavi” TTS. 499,

: “Aralarinda sarigin, kumral, beyaz, kaftiri beyaz, az
esmer....” 5. Mek. 1438.

; “Kursuniye galar soniik mavi” SA 111/1290.

. “Esmeri, sarigini, kumrali, kuzgunil karasi” BRE
1/131.

: “Minyatiirlerin hemen hemen tiimiinde koyuluk
dereceleri en acik beyazdan baglar, kuzguni siyahta
biter” BRE 3/407.

; “Gok renginde mavi” SA IV/1779.

. “Ornegin kapkara bir renge, yahut zifirf bir
laciverde, yahut bir zehir yesiline, bir yaprak
kirmizisina...” BRE 3/428.
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ziimriidi yegil ; “Ziumriit renginde yegil” SA V/2641.
b.N, +1 = bir sifat:

bedahsi lavicert ; “Ebru yapmakta kullanilan koyu mavi renk” SA
1/200.

hayvani siyah ; “Kemiklerin yakilmasindan yapilan siyah boya” SA
1V/1827.

madeni beyaz ; “Cinkodan ve kursundan yapilan beyazlara denir”

' SA 1/217.

¢.N +N, N, =birrenk adt: |
a. N, = bir yiyecek veya icecek adi:

hurma doru ;
hurma dar ; “1. Agik kestane at rengi”; “2. Koyu al, hurma gibi at
rengi”; “3. Siyaha yakin at rengi” DS VII/2445.
pekmez al ; “Kula ile doru arasinda bir at donu” DS IX/3422.
siit kir ; “Tiim ak (at donu i¢in)" DS X/3726.
siit mavi ; “1. Cok agik mavi, mavimsi”; “2. Ten rengi” DS
X/3727.
zeytin kara ;
zeytun gara ; “Koyu zeytin rengi” DS X1/4364.
b. N, = bir bitki adz: '
cubuk konur ;
¢ibik konur ; “Viicudu siyah, boynundan kuyruguna kadar olan
sirt bolgesi sar1 renkli sipir” DS III/1157.
gill pembe ; “rose pink” Rd. 420.
pamuk kir ; “Stitbeyaz at rengi, at donu” DS IX/3389.
c. N, =bir hayvan adu:
kurt kula ; “sorrel and gray (horse)" Rd. 688.
tiveyik kir ; “Uveyik kusu renginde at” DS X1/4082.
eveyik kir ; “Uveyik kusunun rengine benzeyen bir at donu” DS
V/1806.
Ovek kir ; “Kahverenkli hayvanlann killari arasindaki beyaz

kallar” DS IX/3361.



280 ZEKI KAYMAZ

oveyk kir . “Kir renk” DS 1X/3363.
iivek kar - “Govdesinin yars1 ak, yansi kara olan hayvan” DS
X1/4082.
d. N, = bir maden ad1:
bakir kir : “Boz renk, at donu” DS 11/494.
demir kir . “Siyahla beyaz karigik, griye yakin at donu” DS
IV/1417.

e. N1 = bir sifat:

yamk al . “Kahverengi, doruya yakin al” DS XI/4167 (Kéh
sincabi, kah yanik al, menekse moruyla kangik ipek
dalli) S. Mek. 46.

f.N, =bir ad:

kan kirmizi ; “1. Cok kirmuz1” Tk. Sz. 634.
sima sakar ;

suma saker - “Atin alnindan burnuna dogru uzanan bel, akitma, ak

benek” DS X/3694.

saprak sakar ;

saprak sakal ; “Akatmali (at igin)" DS X/3745.
toz pembe - “1. b. a. A¢tk pembe renk”; “2. s. Bu renkte olan”

Tk. Sz. 1201 “hell, matt-rosa” TAS/549.

g. N_ = bir isim tamlamas1 seklinde renk adu:

narcicegi kirmzisi . “R’leri nargicegi kirmizis1 dudaklanyla kiitiir kiitiir
dograyarak.” D.S. Eza. 38.
ordekbasi yesil - “Sirmal lacivertlerin, 6rdekbag yesillere karigtig1 bir

renk panayirn.” D.S. Eza. 107.
e N, +N+(s)I N = birad, N, =birrenk adt:

a.al
gelincik als - “Gelincik ala benzer leylaki cicekler var” §. Mek.
45.
b. alaca
deli alacasi - “Renkli bir tabiatin hoglanmayacag sekilde birbirini

tutmaz parlak renklerle boyanmis” TTS. 27.
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gokkugar alacas1  ; “Marmara’nin sirt1, taa Adalar’a kadar biitiin balik
pulu, gokkugagi alacasi paniidiyor” D.S. Eza. 63.

safak alacast ; “Aynamn ici gafak alacasi, vapur dumam bir logluk”
D.S. Eza. 236.

c. beyaz

¢inko beyazi 5 “Cinko oksitten elde edilen beyaz boya” SS. 61.

glimiig beyazi ; “silvery-white, silmver colored” Rd. 423.

kar beyazi ; “Geceleri gardakli karyolanin cibinligi, kar beyazi
bir sis gibi iniyor” D.S. Eza. 240.

Kursun beyaz ; “Kursun beyaz1” SA 11/666. |

raki beyaz ; “Kirpiklerinin simsiyah dolagikhigindan siipheli bir

beyazlik (raki beyazi mi, sis mavisi mi?), zor beld
seciliyor” D.S. Eza. 285.

seriiz beyazi ; “Igine bir miktan tebegir katilmig bir kursun
beyazidir” SA 1/217.
siit beyazi ; “Siit gibi gayr-i geffaf ve kahn olan beyaz renk” SA
IV/1854.
tebesir beyazi ; “Tebegir beyazi gene sakaliyla, gozleri ‘dikkati celbe
diyor’” D.S. Eza. 133.
toprak beyazi ; ¢ Ispanya beyazt (kaba listiibeg) gibi beyazlara
toprak beyazi denir” SA 1/217.
¢. doru
hurma dorusu ; “Hurmamin rengini andiran at donu” TTS. 518
“brown, bay-colored (horse)" Rd. 494.
Kestane dorusu ; “At donlarindan ag¢ik kahverenginde olan” Tk. Sz.
‘ 691; “Atin agik siyah donu” TTS. 695. '
d. esmer
bugday esmeri ; “Asi pergemleri saydam almna, kimi zaman bugday
esmeri narin boynuna diismektedir.” D.S. Eza. 87.
celik esmeri ; “Cevredeki yal¢in doruklar, gelik esmeri bir sise

batmig” D.S. Eza. 71.
kahve esmeri ; “Kahve esmeri hindu” D.S. Eza. 306.
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karabiber esmer(ligi) ; “Biitiin karabiber esmerligiyle Minif’e egilmis...”

kiil esmeri

Van Dyck esmeri
e. gri

bulut grisi

celik grisi

fare grisi

sincap grisi
f. kara

abanoz karasi

giimiig karasi

is karas:

’kestane karas1

komiir karast

kurum karasi
g. kir

bakur ki

bakla kint

D.S.Eza.312.

: “Oysa limam darmadagm eden bu sulusepken

diistiigii yeri kirletiyor: Kiil esmeri, suyu gok, kar kat,
gevsek mi gevsek.” D.S. Eza. 278.

- “Sarimtirak bir siyahtir” SA 1/537.

- “Surat ¢izgilerinin agagtya ¢ekik olmasi, bulut grisi
bakiglarimn mahzunlugunu, daha da goBaltiyor mu
ne?’ D.S. Eza. 208.

. “Celik grisi gok Dersaadet’in iizerine kurulmus”
D.S. Eza 269.

. “Fare grisi gozlerini, nikel cergeveli sikma
gozliiklerinden digar1 ugratip...” D.S. Eza. 151.

; “Dis uglar1 agagiya diisiik sincap grisi gozler, soguk
soguk parlacilar.” D.S. Eza. 42.

: “Yetmig bin milletin otuz iki bin miktarindaki siit
beyaz, kirli sar, abanoz karasi, bugday esmeri
mozalarina baktigin su anda.” AY/137.

. “Giimiig karas1 soguk, vitrin camlarinda donmus.”
D.S. Eza. 380.

: “Kurum boyas1t” TTS. 645.

: “Acik siyah renk” TTS. 645.

; “Koyu kara renk”.

: “Ocak bacalarinda biriken kalin is rengi”.

: “Boz renk, at donu” DS 11/494; “shade of gray
(horse) Rd. 125.

: “Uzerinde kara benekler bulunan beyaz at donu” DS
11/495; “At donlarindan koyu ve iri lekeli kir” Tk. Sz.
111; “Atin bakla rengini andirir kir donu ve kurguniye
calan kir” TTS. 87 “dappled gray” Rd. 126.
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demir kin

mercan kiri
sican kir

\\
y
\

siit kil
turna kin

tiveyik kint

8. kirmizx

ates kairmizisi
biftek kirmizisi
boya kirmizisi

Cin kirmmzisi
domates kirmizisi
Edirne kirmzisi

gelincik kirmizis:

; “Siyah, beyaz kanigik, grive yakin renkte at donu”
Tk. Sz.; 285 “Siyahi1 fazla olan kir, demir renginde”
TTS. 704.

; “roan (horse)" Rd. 758.

; “Siganin tiiyii renginde olan (at)" Tk. Sz. 1045;
“Sincap rengine calan kur” TTS. 704; “Mause-colored
(horse); dark gray” Rd. 1009.

; “(At donu icin) Beyaz renkte olan” Tk. Sz. 1103;
“Siit gibi beyaz at” TTS. 1243,

, “Kiil rengine calan at donu” TTS. 1390 “Turna
renginde kir” TTS. 704 “ash-gray color” Rd. 1188.

; “Bu kusun tiiylerine benzer renkte olan kir” TTS.
704; “Bakla kirindan daha agik olanina iiveyik kin
tabir olunur” SA I/165.

; “Ates renginde kirmuzi boya. Al rengin turuncuya
calam” SA I/125.

; “Abdi Bey’in biftek kirmzisi
cigarasim galar.” D.S, Eza. 234.

dudaklarindan

; “Dudaklar1 boya kirmizis garip bir adam.” D.S. Eza.
303.

; “Parlak, vigneciiriigiine ¢alan kirmizi renk” SS. 61.
; “Tiirk karmuzisi” SA V/2608.

;  “l. Tirkischrot, Alizarinrot, Tiirk kirmuzis”
TAS/256; “Tiirk kirmizis1 da denilen al renk” SA
1/503.

; “Giivertenin ziftli tahtalarinda, gelincik kirmizisi
taze kan fikir fikir.” D.S. Eza. 227.

givercinkam kirrmzis1; Giivercinkani kirmizis1 olam en begenilenidir.” TK.

Iran kirmuzist

kan kirmizisi

karmen kirmizis:

Ter. Sz. 92.

; “Yalmz boyalarla degil, Iran kirmuzis1, Tiirk yesili,
Hint sarnsi ile degil.” BRE 3/291.

; “Kan renginde kirmmzi”.
; “Carmine red” Rd. 610.
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kiremit kirmizisi

kok kirmizisi
macenta kirmizisi

narcice§i kirmizisi
narkabugu kirmizisi

oranj kirmizisi

siilgen kirmizisi

stiriir karmazisi
Tiirk karmizisi
Venedik kirmizisi
Vermiyon kirmizisi

yaprak kirmizist

h. kizil
akrep kizila
bakir kizih

ca}nfes kizih

kayis1 kizili

kestane kizili

ZEKI KAYMAZ

- “Kiremit kirmmzisi, pigmig ayva, karmen...” BRE
3/492.

: “Vignegiiriigiine yakin koyu kirmiz: renk” SS. 18.

+ “Mavimsi kirmmzi orta tonda bir renk” RR/13.

. “Sevingten cildirmig nargicegi kirmuzisy.” BRE
4/216.

- “Venedik kirmuzis1” SA V/2608.

. “Aym yesilligi bir oranj kurmizisiyla renklendiren,
canlandiran Trabzon hurmalarn.” H. Dursun, Cangozu,
Zaman, 30.09.1996.

. “Miniumla bezir yag ve neft yag karistinlarak
yapilmig olan kirmizi  boyadir ki demirleri
paslanmaktan muhafaza igin satihlara astar olarak
stirtiliir” SA IV/1851.

- “Kiikiirt ve civadan yapilan, ates renginde kirmizi ve
zehirli bir boyadir” SA 1V/18353.

. “Tirkischrot, Alizarinrot, Edirne kirmuzisy”
TAS/999.

. “Demiroksit igeren bir tiir topraktan elde edilen
kirmizi boya” SS. 248.

: “Ates?, ates kirmizis: renk” SA V/2640.

. “Oregin kapkara bir renge, yahut zifirf laciverde,
yahut bir zehir yesiline, bir yaprak kirmizisina...” BRE
3/428.

. “Diigiik bryiklar1 akrep kizih.” D.S. Eza. 345.

. “Bakir kizih yamn yumru bir ay dogdu.” D.S. Eza.
274.

- “Durup durup, cilek pembesi dilini, canfes kizih
dudaklarmmn iizerinden bir gegiriyor.” D.S. Eza. 50.
: “El cantasimn aynasmda, dudaklanna kiiciik

parmagiyla kayis1 kizili ruj siiren, papatya sarigini Rus
dilberi...” D.S. Eza. 312. :

- “Miinif Sabri, kestane kizih gozlerinde ‘miigfik’ bir
giiliimseme, kadehini kaldird1.” D.S. Eza. 316.



TURKIYE TURKCESI VE AGIZLARINDA RENK BILDIREN KELIMELERIN ... 285

nar kizili

sonbahar kizih

‘\\\

N

sarap Kizilt

1. lacivert

kadife laciverdi

i. mavi

barut mavisi
boncuk mavisi
buz mavisi

cam mavisi

c1va mavisi
Cin mavisi
¢ini mavisi
¢ivit mavisi
damar mavisi

deniz mavisi
Ecevit mavisi

Fransiz mavisi

gece mavisi

; “Elmash taraklaninin drettigi 1s1ik zerreleri, nar
kizili,” D.S. Eza. 331,

; “Doniince Neveser’i evde, hava elverigliyse terasin
sonbahar kizili ¢icekleri arasinda dalgin, degilse
“Nefti Salon”da Almanca bir siir kitabina egilmig
buluyor.” D.S. Eza. 18.

; “Sarap kizili varmusg ablak yiiziiyle 6fkeli girdi iceri”
Tk. Sz. 2.

; “Kadife laciverdi gok” D.S. Eza. 214,

; “Yesile ¢alan bir mavi” Tk. Sz. 172; “Zenci kivircig
saclarnindan, ¢itir ¢itir, barut mavisi bir toz lireterek,
diyor ki:" D.S. Eza. 364.

; “Parlak mavi” TTS. 836.

; “Camlarin buz mavisi aydinhginda uyuyan” D.S,
Eza, 324.

; “Kargida, cam mavisi deniz” D.S. Eza. 141.

; “Sakiz sarist, ctva mavisi bir gehirdi bu.” D.S. Eza.
129.

; “Bir tiir parlak mavi renk” SS. 61.
; “cobalt blue” Rd. 256.

; “Civit rengindeki mavi” Tk. Sz. 253; “Léacivert”
TTS. 836; “Bir tir mora kacan koyu mavi renk.
‘Kobalt mavisi’ ve ‘cividi’ de denilir” SS. 61.

; “Burun deliklerinden damar mavisi cigara dumam
dokerek, Ittihatcilan cekistiriyor.” D.S. Eza. 312,

; “Deniz renginde koyuca mavi boya” SA 1/452.
; “Ag¢ik mavinin bir ton koyusu”.

; “Babasinin Lausanne’dan getirdigi o Fransiz mavisi
kiligiyla bir igim su.” D.S. Eza. 293.

; “Gozlerinin gece mavisi oldugu kanaatindadir.” D.S.
Eza. 73.
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g6k mavisi
goktagt mavisi

havagazi mavisi

ZEKI KAYMAZ

- “sky blue” Rd. 406; “Agik mavi renk” SS. 92.
. “Diganida goktag1 mavisi bir deniz.” D.S. Eza. 51.

: “Havagaz1 mavisi “zehirli” gozlerini...” D.S. Eza. 16.

havagazi alevi mavisi; “Havagazi alevi mavilerine cingene pembeleri mi

kar mavisi

karmen mavisi

kobalt mavisi

kum mavisi

kiil mavisi

kiip mavisi

mehtap mavisi

mine mavisi

Prusya mavisi

saks mavisi
Saksonya mavisi

serolyum mavisi

Sevr mavisi

sis mavisi

sonbahar mavisi

kanigmaz.” D.S. Eza. 1535.

; “Cigara dumanlarinin kar mavisi sisinde sarhoglar
yliziiyor.” D.S. Eza. 352,

: “indigo carmine” Rd. 610.

. “Civit mavisi” SS. 134; “Tath bir gok rengidir” SA
111/1290.

: “Savas gemilerinin kivilcimhi kara duman, denizin
kum mavisi sisleriyle karigmig.” D.S. Eza. 16.

. “Cam sofugu, kiil mavisi gokyiiziine karga ve
sipircik dagitan kavaklardan...” D.S. Eza. 358.

; “Kiipte mayalandirilarak lacivert renk elde edilen bir
cesit boya” DS VIII/3041.

- “Gozleri ara sira igten bir sevincin beklenmedik
simsegiyle, mehtap mavisi aydmlaniyor.” D.S. Eza.
88.

- “Havai agik mavi” TTS. 836.

: “Prusya mavisi denilen mavi, liciverdin daha koyusu
bir mavi olup XVIHIL asnn ortalarindan sonra
kullanilmaga baglanmigtir” SA T1/1920.

: bkz. Saksonya mavisi.
: “LAciverde yakin koyu mavi” SA III/1290.

. “Tirseye calar parlak agik ve tath bir sema
mavisidir” SA I11/1290. '

. “Fransa’da Sevre’de yapilan porselen esyamn
nakiglarinda kullanilan koyuca ve tath bir mavidir”
SA 111/1290.

- “Sis'mavisi kar.” D.S. Eza. 66.

- “UJtiisiiz sonbahar mavisi sag kalir.” AY/45.
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suluboya mavisi
N
™
slit mavisi

sise mavisi
toprak mavisi

Tiirk mavisi
tiirkuvaz mavisi

utremer mavisl

uzay mavisi

j. mor

incir moru

katran moru

leylak moru

menekse moru

patlican moru

k. pembe~penbe

akide pembesi

bonbon pembesi
¢ilek pembesi
cingene pembesi

giil pembesi

; “Bu zavall, suluboya mavisi gozlii ¢ocugun birkag
misraini gostermeye yeltenmisti.” D.S. Eza. 74.

; “Siit mavisi kaba bir kar.” D.S. Eza. 49.

; “O gece gise mavisi bir omek tuvalet giymi§Eer.”
D.S.Eza. 345.

; “Dayanmiglar toprak mavisini, ellerine saglik ne iyi
etmigler.” BRE 4/123.

; “Yesile calan mavi. ‘Turkuvaz’ da denir. SS. 242.
; “tiirkisblau” TAS/959.

; “Lacivert renk. Asya’dan geldigi icin deniz agin
manasina Fransizca outremer denilmigtir” SA V/2151.

; “Uzay mavisi yildizlar omuzlarina sarkiyor.” D.S.
Eza. 299,

; “Camlardan, Camlica’ya yogunlagan incir moru bir
bulut kalabalif1 goriiliiyor.” D.S. Eza. 278.

; “Deniz dibi yesilini katran morunu” BRE 1/255.

; “... surasinda burasinda leylak morlarnin, sardunya
pembelerinin tel tel acildig:...” D.S. Eza. 221.

; “Menekse renginde mor” TTS. 854; “Menekse

. moruyla karisik ipek dalli” §. Mek. 46.

; “Patlican moru kilcal damarlan ince kurtguklar gibi
kipir kipir.” D.S. Eza. 214.

; “Akide sekerinin rengi”

; “Bir gece, salyali, bonbon pembesi dilini...” D.S.
Eza. 247.

; “Burnunun ¢ilek pembesi, suratim1 kaplamig.” D.S.
Eza.372.

; “i. Goz alici pembe renk™; “s. Bu renkte olan” TTS.
217; “bright pink or yellow” Rd. 256.

: “Rosa, Rosa-Farbe” TAS/345; “Acik kurmizi giil
rengi” SA IV/1600.
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haghag pembesi
kiz pembesi

koyli pembest
levarike penbesi

narkabugu pembesi

ZEKI KAYMAZ

. “Bogazin karst yakasina haghas pembesi kuslar
ugurup,” D.S. Eza. 20.

. “Ozenli giyinmisler, tiiysiiz yanaklar1 kiz pembesi.”
D.S.Eza. 27.

; “Acik vigne rengi” DS VIII/2984.
: “Mor renk” DS VIII/3074.
: “lyi bakimdan, bolluktan neredeyse catlayacak

b

narkabugu pembesi.” BRE 4/216.

sardunya penbe(si)leri; “Surasinda burasinda leylak morlarinin, sardunya

sedef pembesi
seker pembesi
toz pembesi

1. sar1

altin saris1

ates sarisi

ayva sarisi

civciv sarisi

cingene sarisi

fildigi sarisi

fulya sans1

hardal sans1

Hint saris1

penbelerinin tel tel agildifa, ¢iflik ¢igliga bir sarya
déniiyor.” D.S. Eza. 221.

- “Sedef pembesi goriinen iki on disi mi?” D.S. Eza.
46.

; “Cingene pembesine g¢alan parlak pembe”™; “Agik
pembe”.

. .. kéfur rengi, toz pembesi, kiil rengi ve bunlar
arasindaki biitiin niianslar...” S. Mek. 129; “Acik alin
daha agig1” TTS. 1061.

; “golden blonde, titian” Rd. 54.

. “Ates sanis1 pergemleri akilh almna diigmiis.” D.S.
Eza. 220.

: “Sar1 renginin ¢esitlerinden” TTS. 1151.

: “Durup dururken terasa gikip, civciv sanst tilylerini
hala yitirmemis, yapraklara dokunmak.” D.S. Eza. 87.

: “bright pink or yellow” Rd. 256.

- “Aklar fildisi sarisina kaymig baygin gozleri...” D.S.
Eza. 159.

; “Fulya ¢igegi renginde parlak sari renk” SA 11/621.

: “Gergi bu hardal saris1 oglam epeydir tantyor.” D.S.
Eza. 188.

: “Mango yapraklar ile beslenmis ineklerin sidiginden
elde edilen, kehribar sansina yakin, Ozellikle
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\\
N
kadminyum sarisi

kanarya sar1s1
kehribar sarisi
kehlibar saris1
krom saris1

kiikiirt sarisi

limon sanis1

mimoza sarisi
mum sarist

okr saris1

safran sarist
saki1z saris1

saman sarisi
sitma sarisi

yaldiz saris1

yumurta sarisi

yagliboya resimde kullanilan bir boya” Tk. Sz. 534;
“Kehribar sarisina yakin bir tiir sart renk” SS. 104.

; “Limon sansindan koyu, krom sansindan acik bir
sar1 tiirii”.

; “canary yellow"’ Rd. 593; “Acik sar1” TTS. 634.
; “Amber yellow” Rd. 632.

; Rd. 632 bkz. kehribar sarist.

; “En koyu sart”,

; “Diplerinde bir yerlerinde kiikiirt saris1 gimsekler mi
parildamaz.” D.S. Eza. 155.

; “Limon kabugunun rengi” Tk. Sz. 789.

; “I¢i sira filizf, mimoza saris1 yansimalar.” D.S. Eza.
380.

; “Kiminin rengi kiif yegiline, kiminin mum sarsina
donmiig.” AY/53.

; “Toprak sarisi, sar1 okra” SA V/2568.

; “Safran sarist bir kumag ise, hadi o da olmadi.” BRE
3/428.

; “Sakiz sarnsi, civa mavisi bir sehirdi bu.” D.S. Eza.
129,

; “Saman rengi” Tk. Sz. 1011.
; “Catlak, sitma saris1.” D.S. Eza. 231,

; “Derinliklerinde yaldiz saris1 toz dagilmalan.” D.S.
Eza. 341.

; “Yumurtanin ortasinda bulunan san bélﬁmﬁn rengi”
Tk. Sz. 1326.

carpilmig yumurta sans1; “Ya da, damar damar turancuya galan, garpilmas

m. sarigin

bugday sarigini

yumurta sarist.” D.S. Eza. 194,

; “Yer yer, mesale gibi parlayan bugday sarigim
‘beyaz’ Rus yosmalar1.” D.S. Eza. 347.
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papatya sarigint
tiitlin sarigim

n. siyah

abanoz siyaht
bogiirtlen siyahi
fildisi siyaht

is siyaht

katran siyalm

kemik siyahi

komiir siyahi

miirekkep siyaht

piyano siyahi
sahtiyan siyan

zeytin siyaln

o. yesil
altin yesili

ZEKI KAYMAZ

. “Papatya sarigimi Rus dilberi, yorgun bir sark1
soyliiyor.” D.S. Eza. 312.

. “Miinif Sabri, tiitiin sarigmm biyiklanni gigneyerek,
diyor ki:" D.S. Eza. 91.

. “Rosa Mizrahi, abanoz siyam saclarim yastiklara
yaymig.” D.S. Eza. 234.

. “Ufuk boydan boya, haghas pembelerinin, bogiirtlen
siyahlarina batip boguldugu...” D.S. Eza. 107,

- “Ezilmig kemiklerin 1s1tilip kavrulmasiyla elde edilir.
Koyu siyah bir renktir” YR. San. 34.

: “Reginanin veya yaglann natamam yakilmasindan
husule gelen isle yapilan siyah boyadir” SA IV/1827.

: “Rosa Mizrahi’nin, elmash taraklar alabildigine 151k
iireten katran siyahi topuzlarii, anlata anlata
bitiremez.” D.S. Eza. 16.

: “Kemiklerin yakilmasindan yapilan siyah boya™ SA
Iv/1827.

. “Odunun yakilmasindan husule gelen komiiriin

tozundan yapilana nebati siyah veya komiir siyaht
denir” SA IV/1827.

. “Dibi yoktur denilen miirekkep siyahi Bodense
Goli’nii gegip...” D.S. Eza. 105.

; “Topuzu piyano siyam.” D.S. Eza. 350.

: “Sahtiyan siyal saglarm toplayip, bagmin tizerinde
‘muazzam’ bir topuz yapms.” D.S. Eza, 217.

. “Omuzlarna dokiilen zeytin siyahi saglanyla
Melissa gozlerinde canlantyor.” D.S. Eza. 368.

: “Suc ortagn bir mehtabin, altin yesili isitilarla

dokiiliip sacildig1 ‘miisliiman’ sokaklarda.” D.S. Eza.
358.

Ankara armudu yesili; “... karpuz kabugu yegili, Ankara armudu yesili, Tiirk

cinisi yegili...” BRE*/421.
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asit yesili
N
N

Bursa yé§ili

cam yesili

cambdocegi yesili

camgObegi yesili

can erigi yesili

cagla yesili
cimen yesili

deniz dibi yesili

emerot yesili

fosfor yesili

haci yesili
hayit yegili

i¢ midye yesili
Ingiliz yesili
Kabe yesili

kabuk yesili

; “Simgekler, kiikiirt sansi, asit yesili, gbzlerinden
tastyor.” D.S. Eza. 298.

; “Bursa yesilinin de bdyle bir kerameti var.” BRE
1/125.

; “Cam yesili mujik kaftam.” D.S. Eza. 37.

; “Baghyorum saymaga: Cambocegi yesili, karpuz
kabugu yesili...” BRE 3/421.

; “Camgobegi yegili bulanir.” BRE 1/182.

; “Yonca yesili, karanfil yaprag: yesili, can erigi yesili
dururken...” BRE 5/40.

; “almond green” Rd. 236.
; “Acik yesil renk” SA V/2237.

; “Deniz dibi yesilini katran morunu Go6k mavisine
katmaktadir.” BRE 1/255.

; “Zumriidi, ziimriit yesili” SA V/2641.

; Hayalet bir kedinin fosfor yesili gozleri.” D. S. Eza.
53.

; “Ingiliz yesili, Tiirk yesili” SA V/2237.

; “Kaynatilmis ve saplanmug hayit agaci yapragindan
yapilan bir gesit dokuma boyasi rengi” DS VII/2318.

; “Gozlerinden biri san eld, oteki i¢ midye yesili.”
D.S. Eza. 381.

; “Hac1 yesili veya Tiirk yesili denen yesil renk” SA
V/2640.

; “Kéabe yesili takkesini, iistiine bol gecelik entarisini
giymigtir.” D.S. Eza. 140.

; “Bu renk dilimin dibindeki ac1 kabuk yesiline
degerken soner.” BRE 3/459.

karanfil yaprag1 yesili; “Yonca yesili, karanfil yaprag: yesili, can erigi yesili

dururken...” BRE 5/40.

karpuz kabugu yesili ; “Baghyorum saymaga: Cambécegi yesili, karpuz

kabugu yesili...” BRE 3/421.
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krom yesili

kiif yesili

magnezyum yesili

marul yesili

orman yesili
salatalik yesili
sinabr yesili

su yesili

Tiirk yesgili

Tiirk ¢inisi yesili
iiziim yesili
Veronez yesili

vessi yesili

yag yesili

yaprak yesili

yonca yesili

yosun yesili
zehir yesili

zeytin yesili

zeytin agac yesili

ZEKI KAYMAZ

: “Selanik  gokleri krom yesili yidizlarla

donatilmgtir.” D.S. Eza. 190.

; “Acik yesil” Tk. Sz. 773.

; “Magnezyum yesili bir yildiz.” D.S. Eza. 274.
; “Tiirk ¢inisi yesili, marul yesili....” BRE 3/421.

: “Yonca yesili, karanfil yaprag yesili, can erigi yesili
dururken koskoca orman yesili ile boy Olgmege
kalkmak ne cesaret!” BRE 5/40.

; “Korpe bir salatalik yesili inceden.” BRE 1/158.

. “Vessi yesili, sinabr yesili, Ingiliz yesili...” BRE
3/421.

. “Bir taraftan tahtanm sicaklig1, diger taraftan Italyan
metalinin serinligi ve su yesili insam kugatiyor.” M.P.

- Derg. 28.

; “Haci yesgili” SA V/2641.

. “Ankara armudu yesili, Tiirk ¢inisi yesili, marul
yesili...” BRE 3/421.

: “Gel benim iiziim yesilim Yesillerin en nazhsi.”
BRE 1/359.

; “Frenklerin emerod dedikleri Veronez yesili” BRE
3/421. |

; “Kursak yesili veya nebat? yesil” SA V/2641.

; “Kag kere, Nefti Salon’daki yag yesili biiylik ¢ini
sobay1 yakmak zorunda kaldilar.” D.S. Eza. 61.

; “Koyu yesil”.

; “Yonca yesili, karanfil yaprag: yesili, canerigi yesili
dururken...” BRE 5/40.

; “Saydam yosun yesili bir aydinlik.” D.S. Eza. 52.

: “Marul yesili, zeytin agaci yesili, zehir yegili...” BRE
3/421.

; “Ham ve yesil zeytin rengindeki yesil” SA V/2287.

; “Marul yesili, zeytin agaci yesili, zehir yegili...” BRE
3/421.
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zimriit y\e§ili

; “Koyu yesil” Tk. Sz. 1353.

d.N + N;\ N, = bir renk adx:
N

a. N + 1I = bir sifat:
beyaz
sedefli beyaz

boz

isli boz
hisli boz

doru

isli doru

eflatun
kiikiirtli eflatun

kahve (rengi)
siitlii kahve

siitlii kahverengi

tozlu kahverengi

kara

yagh kara (III)
kir

isli kar

pullu kar
yildizh kir

: “Acik filizl, sedefli beyaz, ya da toz pembe” D.S.
Eza. 360.

; “Rengi bozla kahverengi arasinda olan esek” DS
V11/2557.

-; “Rengi boz: Ha su senin hizli boz at kimin?” DS

VII/2389.

; “1. Koyu doru ya da kahverenginde at donu”; “2.
islenmis gibi goriinen bir gegit at donu” DS VII/2597.

; “Tramvaylarin camlan gimgek yalaziyla, bir ziimriit
yesiline ¢aliyor, bir kiikiirtlii eflatuna.” D.S. Eza. 23.

. ; “Acik kahverengi”.

: “Kuka: Tespih, sigara agizlifi gibi seylerin
yapmmunda kullanilan, siitlii kahverenginde hindistan
cevizi agaci kokii.” Tk. Sz. 754.

+ “Iri bir kelebek belirdi: tozlu kahverengi,
kanatlarimin purpirt dikkatleri dagitan.” D.S. Eza. 215.

; “Parlak, koyu esmer” DS X/4123.

: “Demir kirndan biraz daha koyu renk” DS.
VII/2557.

: “Bakla kin (at donu)" DS IX/3485.
; “Bir at rengi” DS X1/4268.
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kula
isli kula
lacivert

sirmal: lacivert

siitlii lacivert
mavi

glimtisli mavi
kirli mavi

zehirli mavi
nefti

hareli nefti

sakar
aynali sakar
sarl

alacali san
kirli sart
pash sarn

tozlu san

seki

ugurlu seki

siyah
yagli siyah

ZEKI KAYMAZ

; “Gri, kur” DS Ek/4525.

- “Sirmali lacivertlerin, drdekbag: yesillere karigtig1 bir
renk panayir.” D.S. Eza. 107.

- “Siitlii lacivert bir gokytizii.” D.S. Eza. 107.

;  “Mehtabin odaya bogalttig1
aydinlikta.” D.S. Eza. 246.

; “Icinde kirli mavi ‘harb safinelerinin’ kara bir duman
kusa kusa dolagtiklart.” D.S. Eza. 101.

: “Zehirli mavi bakarak, diyor ki.” D.S. Eza. 30.

giimiigli mavi

. “Birden hareli nefti gozleri, diizgiin ¢cekme burnu,
omuzlarina dokiilen zeytin siyahi saclariyla Melissa
gozlerinde canlaniyor.” D.S. Eza. 368.

; “Almt beyaz kegi” DS 1/427.

: “Kirkagag: b.a. Kabugu alacali san renkte olan bir
tiir kavun” Tk. Sz. 700.

; “Koyu ve donuk san renk” Tk. Sz. 717,
: “Pasl1 san1 bir akgam” D.S. Eza. 359.

: “Geng bir ‘zabit’, tozlu san kirpiklerini kirpigtira
kairpistira adeta soylev gekiyordu.” D.S. Eza. 244.

- “At ve kisragm bir, iki ya da ii¢ ayagindaki aklik DS
X1/4030.

: “Yagh siyah kalemle ‘miinhani” kaglar cizer” D.S.
Eza. 131.
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tetir
kinal tetir ; “Halicihkta kullamilan ceviz yesili renk” DS
A VIII/2805.
yagiz
kirli yagiz ; “Bir at rengi” DS VIII/2880.
b. N + slz = bir sifat:
ugursuz seki ; “At ve kisragin dort ayaginda birden var olan aklik”
DS X1/4030.
¢. N + 1IK = bir sifat:
ficliik sakar ; “Alminda, begibiryerde biiyiikliigiinde aki olan sigir”
DS X1/4057.
¢. N +(s)IN,+1I N, =bir organ adi, N, bir ad:
agz kenetli ; “Alt ve lst dudag1 beyazhi at” DS /119 bkz. agzn
kilitli.
agz kilitli (I) ; “Alt ve iist dudag1 beyazh at” DS 1/119.
agz kilit ; “Alt ve list dudagi beyazh at” DS I/119.
agzi kinetli (I) ; “Alt ve iist dudagi beyazli at” DS 1/119.
agz kitli ; “Alt ve iist dudagi beyazli at” DS 1/119.
agz) miihiirlii ; “1. Alt dudaginda kendi renginden bagka renkte
- isaret olan hayvan”; “2. Damaginda siyah leke
bulunan at, kedi, kopek” DS I/119. '
eli kefinli ; “Ondeki ayaklarindan biri beyaz olan at” DS
V/1717.
d.N, + N, + (s)I = bir isim tamlamas::
aksam giinesi ; “Turuncu kizil renk” TTS. 449.
arap dasag (I) ; “3. Siyah olan geylere takilan sifat” DS 1/299.
arap helimesi ; “Cirkin, kara (kadin igin)" DS Ek 4422.
asma filizi ; “Acik fistik? renk” TTS. 381.
bakir pasi ; “verdigris” Rd. 125.
bakla cicegi ; “1. b. a. Sarimtrak efldtuna calan beyaz”; “2. s. Bu,
renkte olan” Tk. Sz. 111; “Acik yesil” TTS. 87.
bal kopiigii ; “1. Acik san renk, krem rengi”; “2. Krem, san1 ve

glimiis? at donu” DS I1/509.
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bicek kabugu

burun kam

cam gobegi

cam kirigi
demir pasi

elektrik alevi

findik kabugu

giil kurusu

giines yamg
hamim teni
kar topu (III)
kavun ici

kibrit alevi

limon kiifii

nar cicegi

pekmez kefi

ZEKI KAYMAZ

: “1. b. a. Mor ile yesil arasinda ve metal parlaklifinda
olan renk”; “2. s. Bu renkte olan” Tk. Sz. 180; “Yesil
ile mavi renk arasinda giizel ve parlak bir renk TTS.
140.

s “Tath kirrmza” DS 1I/803.

: “1. b. a. Yesile calar mavi renk”; “2. s. Bu renkte
olan” Tk. Sz. 198.

: “cam gobegi renginde’ DS III/854.

; “Pas renginde olan, pas renkli” TTS. 250.

- “Elektrik alevi, yanar doner, aksam giinesi, parlak
nefti...” §. Mek. 46.

; “Findik kabugu rengi, fidiki”.

+ “1. a. Kurutulmus pembe giil rengi”; “2. s. Bu renkte
olan” Tk. Sz. 479; “Sariya ¢alan acitk pembe renk” SS.
95.

: “Giines 1smlanmn insan teninde yaptiga esmerlik”
Tk. Sz. 483.

; “Acik pembe renk” DS 111/2274.
; “Atin almindaki yuvarlak beyazlik” DS VIII/2671.

: “1. b.a. Pembeye calan koyu san renk”; “2. s. Bu
renkte olan” Tk. Sz. 668; “Turuncuyla sar1 arasi bir
renk” SS. 127.

: “Dudaklar1  kibrit alevi Rus dilberlerini
mimleyerek...” D.S. Eza. 299.

: %1, b. a. Yesile calan mavi renk”; “2. s. Bu renkte
olan" Tk. Sz. 790; “Maviye calan yesil renk”. TTS.
779; “Sar1 ve kiil rengine calar acik yesil renk. Buna
kiif yesili de denir. Zeytuni’nin daha agifidir” SA
111/1232.

: “1. b. a. Parlak kirmuz1 renk”; “2. s. Bu renkte olan”
Tk. Sz. 872.

: “Kula ile doru arasinda bir at donu” DS IX/3422;
“Acik doru, kula (at donu igin)" DS Ek/4641.
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bekmq; kefi

\\
pekmez kopiigii
sogan kabugu
safak bendi

sarap tortusu
vapur dumani

visne ciiriigii

yaprak kurusu

yavru agzi

e.N +N, +(s)I

; “1. Acik pekmez rengi, kulanin biraz koyusu, (at i¢in
kullantlir, at donu)"; “2. Pekmez rengi, pekmez
kopiigii rengi” DS 11/604.

; DS IX/3422 bkz. pekmez kefi,
; “Sogan kabugunun rengi, acik mor”.
; “Tan kizilligr” DS X/3733.

; “Vigne clirtigline yakin kirmizimtirak mor renk” SA
V/1864.

; “Vapur dumam gozliik kullanmamu tavsiye etti.” S.
Mek. 23.

; “1. b. a. Ciiriik vigne rengi”; “2. b.s. Bu renkte olan”
Tk. Sz. 1257; “Pek koyu ve mora ¢alan kirmiz1 renk,
bu renkte olan” TTS 1445,

; “Sonbaharda yapraklarin aldigi sanmtirak kirmizi
renk” SA V/2215.

; “1. b. a. Kavunici ile pembe aras1 bir renk”; “2. s. Bu "
renkte olan” Tk. Sz. 1293; “Kuzu ve dana agz1 gibi
tatl: agik pembe renk” TTS. 1475.

a. N, = bir hayvan adi, N, = bir organ ach

fil disi
giivercin boynu
giivercin g6gsii
horoz ibigi

kaz ayag

keklik ayag

kumru gogsii

; “3. b. a. Donuk beyaz renk”; “4. s. Donuk beyaz
renkli” Tk. Sz. 409,

; “Yesil, mavi ve pembe arasinda yanar doner renk”
DS V1/2241.

; “Yesil ile mavi ve pembe arasinda bécekkabuguna
benzer mevceli ve bakilan tarafa gore degisen re
SA 11/667.

; “Bir tiir kirmiz: gigegin rengi” TTS. 534.
; 5. Acik turuncu renk” Tk. Sz. 675.
; “Kirmizi renk”,

; “Koyu boz rengi” TTS. 765; “shimmering,
changeable color” Rd. 685.
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ordek bag : “1.b. a. Yesille lavicert arast renk”; “2. s. Bu renkte
olan” Tk. Sz. 925 “Laciverde calan ziimriit yesili”
TTS. 1034.

ordek gagasi < “1. b. a. Agik turuncu renk”; “2. s. Bu renkte olan"
Tk. Sz. 925.

tavsan agz : “rosarot, pembe” TAS/906; “pink (color) Rd. 1108.

b. N =bir hayvan adi, N, = viicutla ilgili bir unsur:

deve tiiyii - “2. b. s. Deve tiiyii renginde olan” Tk. Sz. 296;
“Agk bej veya kahverenginde” TTS. 260.

fare tiiyii : “Fare rengi”.

geyik kam : “Pembe renkli boya” DS VI/2015.

it beni . “Atlarin arka ayaklanndaki siyah-beyaz benekli
isaret” DS VII/2567.

kaz boku - %1, b. a. kirli san1 (renk)"; “2. s. Bu renkte olan” Tk.
Sz. 675 “Sarya calan agik yesil renk” TTS. 677.

kumru tiiyii : “Kurguni renk” DSVIII/3000.

sican tiiyti : “mouse color” Rd. 1009.

tavsan kani : “1. b. a. Parlak ve koyu kirmuzi renk”; “2. b.s. Bu
renkte olan” Tk. Sz. 1155 “Parlak govez renk” TTS.
1317.

f.S+N N=birad:
a. S = bir renk ad1

ak kakik , + “Kirmiz1, gevrek” DS 1/155.

ak kur : “Tertemiz, bembeyaz” DS 1/157.

ak maltak : “Boz renkli, beyaza yakin” DS I/159.

ala hashas ; “Cok ve kansik renk (alay anlaminda)" DS 1/186.

beyaz gosa . “Almmn iki tarafinda beyaz ¢izgi olan kegi” DS
11/647.

boz dogu + “Kavrik kulakli, sart kegi” DS I1/750.

ger dogu - “Karn1, bacag1, burnu ya da kulaklan beyaz ile siyah

aras1 renkte olan keci, esek vb. hayvanlar (igin)" DS
V1/1996 bkz. ged (I)-1.
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ger diigiis ; “Kahverengi inek” DS VI1/1968.

kara ciil!en ; “Orta boylu, esmer erkek” DS VIII/2640.

kara gevrek ; “Ince yapili ve esmer” DS VIII/2643.

kara malak ; “Agz1 ve burnu siyah olan esek” DS VIII/2650.

kara villog | ; “Kapkara (¢ogunlukla insan i¢in) DS Ek 4534.

kir dogu ; “Bacafinda ve baginda beyaz olan davar” DS
VIII/2820.

kizil sap ; “1. Agik eflatun renk”; “2. Bu renkte olan” Tk. Sz.
711; “malvenfarbig, stumplila” TAS/534.

sar1 baybak ; “Sarigin (adam)" DS X/3544.

b. S = Bir bitki adi:

giil pese ; “Tiiyleri yumusak ve kizil olan ked1 ve tavsan” DS
VI/2220

giil seftali

gl gefteli ; “Agik karmizi renk (edik, potin, ayakkab1 vb.)" DS
VIII/3033 bkz. kiilii sefteli.
kiilii gefteli ; “Agik kirmizi renk (edik, potin, ayakkab: vb.)" DS
VIII/3033.
c. S = bir sifat:

eksi karadut ; “Seker rengi, eksi karadut, toz pembesi, bunlarin
a¢181 koyusu, karmakangik olarak.” §. Mek. 36.

yarimm ay ; “Atin alnindaki yanm ay bicimindeki ak leke” DS
XI 4184.

III- ‘RENK’ KELIMESI YARDIMIYLA KURULAN RENK ISIMLERT

1. N + rengi
a. Na = herhangi bir ad:
altin rengi ; “Altimn san rengi”.
ayva rengi ; “sallow as a quince” Rd. 107. - -
bakir rengi s “1.b. a. Kizila yakin kahverengi”; “2. Bu renkte olan

(sifat) Tk. Sz. 110.
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bal rengi

barut rengi

bayrak rengi

bet rengi

beton rengi

billur rengi

bugday rengi

cagla rengi

cikolata rengi

civit rengi

demir rengi
deniz rengi
duman rengi
erguvan rengi
et rengi

et irengi

fes rengi
gok rengi

gurup rengi

ZEKI KAYMAZ

. “1. b. a. Kahverengiye calan sar renk”; “2.s. Bu
renkte olan” Tk. Sz. 114.

+ “Kan rengi, barut rengi, duman rengi...” BRE 1/132.

. “Al, parlak kirmuzi renk. Tiirk bayrag rengi” SA
1/37.

. “Sanmtirak bir penbeye yakin kiil rengi, gehrenin
rengme benzer ve bal ve soluk nohudi rengini andinr
bir renk” SA 1/216.

- “Nigin biitiin diinyadaki biiyiik sehirleri hep o tatsiz,
kll‘h pash tag rengi, beton rengine, siva rengine
boyanz?” BRE 3/428.

: “Cok beyaz renk” (Billdr rengi, kafur rengi) S. mek.
129.

- “Acik esmer” (ten i¢in)" Tkb Sz. 183.

. “Cagla yegili renk”; “Cagla rengi ipek mendiliyle,”
D.S. Eza. 16.

: “Koyu kahverengi re

+ “1. b. a. Bir tiir koyu mavi renk”; “2. s. Bu renkte
olan" Tk. Sz. 253; “i. s. Mavinin bir tonu, koyu mavi
ve bu tonda olan” TTS. 219.

- “Eisengrau” TAS. 212.

: “Denizin mavi rengi”.

; “Gri renk”.

- “Eflatuna ¢alan al renk”.

+ “Ten rengi” DS V/1798.

: 1. b. a. Koyu kirmuz1 renk”; “2. Bu renkte olan” Tk.
Sz. 403; “wine red” Rd. 368.

; “sky¥colored” Rd. 406; “Bulutsuz havada semanin
berrak mavi rengi” SA 11/653.

- “1. b. a. Turuncuya galan kirmiz1”; “2. s. Bu renkte
olan” Tk. Sz. 475 “Giinegin batarken aldig turuncuya
calan kirmuizi1 renk” TTS. 442.
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giil rengi
giimiié\{engi

giivez rengi

govez rengi

irin rengi
kéfur rengi
kahve rengi
kan rengi

kemik rengi

kestane rengi

kina rengi

kiremit rengi

krem rengi

kursun rengi

kiil rengi

14l rengi
leylak rengi

maun rengi

menekse rengi

pas rengi

; “rose-pink™ Rd. 420.

; “1. b. a. glimiig parlakliginda, giimiigii andiran renk”;
“2. s. Bu renkte olan” Tk. Sz. 480.

; “Altin rengi, giivez rengi...” S. Mek 129,
; “Sarimtirak, kirli kahverengi” DS V1/2170.

; “Olgunlagmis yaradan akan yesil sarimtirak renkte
olan”. |

; “Kafur agacinin beyaz zamki gibi beyaz” (Kafur
rengi, toz pembesi....) S. Mek. 128.

; “1. b. a. Kavrulmug kahvenin rengi”; “2. s. Bu renkte
olan” Tk. Sz. 622; “Boz ile koyu san arasinda bir
renk” TTS. 619.

; “Kan rengi, barut rengi, duman rengi...” BRE 1/132.
; ‘6Bej”.

; “1.b. a. Acik kahverengi”; “2. s. Bu renkte olan” Tk.
Sz. 691; “Acik siyah renk” TTS. 695.

; “Esmer kirmizi renk” SA V/2595.

; “1. b. a. Kahverengiye calan kizil kirmizi renk,
kiremidin rengi”; “2. Bu renkte olan” Tk. Sz. 717.

; Hafif sartya ¢alan beyaz renk” SA I11/1144,

; “1. b. a. Kursunun rengi, koyu kiil rengi”; “2. s. Bu
renkte olan” Tk. Sz. 762.

; “1. b. a. Odunun yanmasiyla olusan kiiliin akla kara
arasindaki rengi, gri”’; “2. s. Bu renkte olan” Tk. Sz.
775 “Kursuni ve sincabi renk” TTS. 780.

; “Pek az mora calan parlak koyu kirmizi renk. Firfini
da denir” SA I11I/1217. '

; “Leylak cicegi gibi mora calan pembe renk" SA
111/1226.

; “Koyu kizil renk”.

; “1. b. a. Menekse ciceginin mor rengi”; “2. s. Bu
renkte olan” Tk. Sz. 821.

; “Karmizi ile siyah arasi renk”.
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pathican rengi

portakal rengi

safir rengi
sakiz rengi

saman rengi
saz rengi

siva rengi

sarap rengi

seker rengi

tahin rengi
tarcin rengi
tas rengi

ten rengi

toprak rengi

tugla rengi

tiitiin rengi

vigne rengi

ziimriit rengi

ZEKI KAYMAZ

; “Koyu mor renk”.

: “1. b. a. Portakalin kabugunun rengi”; “2. s. Bu
renkte olan” Tk. Sz. 970.

; “Parlak mavi”.
; “Sakiz gibi beyaz, bembeyaz”.

: “1.b. a. Acik, soluk sari renk”; “2. s. Bu renkte olan”
Tk. Sz. 1011,

;. “Yesilimsi sart (¢ok tutulan kilim rengi)" DS
X/3563.

; “Nigin biitiin diinyadaki biiyiik sehirleri hep o tatsiz,
kirli pash tas rengi, beton rengine, siva rengine
boyariz?” BRE 3/428.

: “1. b. a. Kirmiz1 sarabin rengi”; “2. s. Bu renkte
olan” Tk. Sz. 1110,

; “Sariya calar bulanik beyaz ve kreme galar.aglk bir
renktir” SA IV/1879 “deniz rengi, seker rengi, eksi
karadut, toz pembesi, bunlarin acig1.” S. Mek. 46.

; “1. b. a. Kirli, koyu sar1 renk”; “2. s. Bu renkte olan”
Tk. Sz.1131.

; “San ile kahverengi aras: renk”.

: “Nigin biitiin diinyadaki biiyiik sehirleri hep o tatsiz,
kirli pash, tag rengi, beton rengine, siva rengine
boyari1z?” BRE 3/428.

; “1. b. a. Beyaz insanlarin teninin rengi"; “2. b.s. Bu
renkte olan” Tk. Sz. 1172; “Et rengi, sarimtirak pembe
renk” SA IV/1965.

; “1.b. a. San ya da yesile ¢alan topragin rengi”; “2. s.
Bu renkte olan” Tk. Sz. 1198.

; “Tarcini renk” SA V/2452.

; “1. b. a. Kurutulmusg tiitiiniin rengi olan koyu pas
rengi, taba”; “2. s. Bu renkte olan” Tk. Sz. 1213.

; “Koyu fesrengi”.
; “Koyu yesil” Tk. Sz. 1353,
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b. Nb = bir tamlama:

\\
burun kam rengi
- \
erguvan cicegi rengi

eski tung rengi

fildigi rengi

g0k tas! rengi
giil kurusu rengi

kuru iiziim rengi
nar cicegi rengi

serpik sirma rengi
sarap tortusu rengi
seftali cicegi rengi
2. N + renkli:
Bismark renkli
bugday renkli
karaca renkli
karmen renkli .
tiirkuvaz renkli
karmen renkli
3. N + renk:
ket renk
giil renk
seker renk

4. N + boya ‘renk’:

kubus boya
toprak boya

; “Actk kirmizi renk”.

: “Erguvan cecigi renginde kirrmzi mermer.” SA
111/1307.

: “Eski tung renginde iki Kipti” §. Mek. 65.

. “Fildisine benzeyen sanmtirak beyaz renk” SA
1/591.

; “Goktas1 renginde agik deniz.” AY/124.

. “Giil kurusu renginde kartopu gibi iki ¢igek.” §.
Mek. 45.

- “Sakal kuru iiziim rengi, seyrek ama kivircik.” D.S.
Eza. 207.

; “Cok canlt kirmizi re
scarlet” Rd. 867.

; “Serpik sirma rengini andirr iglemeli.” 3. Mek. 46.
; “Mora c¢alan kirmiz1” Tk. Sz. 1110.
; “Acik pembe renk” SA V/2517.

” TTS. 976; “coral red, bright

: “Koyu kahverengine ¢alar bir renk” §. Mek. 17.
; “Acik esmer renk”.

: “fallow, fawn (colored)" Rd. 602.

; “Karmen renkli sakrak kusu” Rd. 610.

; “tiirkisfarben” TAS/959.

; “Karmen renkli gakrak kusu” Rd. 610.

: “Et gibi agik kirmizi renk” DS IV/1799.
: “Giil renginde, giizel pembe” TTS. 445.

: “1. b. s. Sartya calan (renk) esk.” Tk. Sz. 1115; “s.
Seker renginde, bulamkgca, saf ve berrak olmayan,
sarty1 andirir beyaz” TTS. 1260.

; “Koyu kahverengi” DS VIII/2989.
: “1. Kiremit kirmazist” TTS. 1379.
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IV- ‘GIBI” KELIMESI YARDIMIYLA BENZETME YAPILARAK

N + gibi
altin gibi
billur gibi
bronz gibi
elma gibi
fildisi gibi
inci gibi
kagit gibi

kehat gibi
katran gibi
kaymak gibi
kehribar gibi
Kkireg gibi
komiir gibi

kopiik gibi
kuzgun gibi

kil gibi

limon gibi
mermer gibi

sakiz gibi

turna gozii gibi

ziimriit gibi

KURULAN RENK ISIMLERI

N =bir ad:

: “Altina benzeyen, sar1” Tk. Sz. 48.

: “2. makellos Weiss” TAS. 117.

: “Tunca benzeyen, tung renginde olan” Tk. Sz. 183.
: “red (cheek)" Rd. 337.

; “Donuk beyaz (ten)" Tk. Sz. 409.

; “pearl like, very white (teeth)" Rd. 837.

; “Kagit gibi beyaz, ak” DS VIII/2714.

; “Karaya yakin koyu renkte” Tk. Sz. 666.

; “1. Bembeyaz ve piiriizsiiz” Tk. Sz. 672.

; “Sapsart, koyu san”. :

; “deathly pale, very white, like lime” Rd. 666.
; “Simsiyah” Tk. Sz. 745.

.3 “Beyaz, hafif ve kopiik goriintiisiindeki seyler igin
kullanilir” Tk. Sz. 747.

; “Cok kara, ¢ok koyu” Tk. Sz. 771.

: “Soluk, renksiz (bet, beniz igin)" Tk. Sz. 774; “like
ashes (color)" Rd. 694,

s “1, Sari, ¢cok sar1” Tk. Sz. 789.

; “quite white” Rd. 760.

: “1, very white and clean” Rd. 977.

: “Duru san, berrak san” Tk. Sz. 1206. .
; “Yemyesil” Tk. Sz. 1353.

V- KALIP SEKLINDE KULLANILANLAR

a. Fiil kaliplariyla kurulan renk isimleri

l.a.N+V-An

beyaz gelen

N =birrenk adi, V=fiil, -An = partisip eki

; “Az beyaz, beyazca” DS 11/647.
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kizil gelen ; “Az kzil, kazilca, kizil gibi” DS VIII/2865.
mor gel\én ; “Morca, mor gibi” DS 1X/3210.
sar1 gelen ; “Sarims1” DS IX/3545.
yesil gelen s “Yesilimsi” DS X1/4255%.
b.N(+A) V-Ar N =birrenk adi, + A =hal eki, V = fiil, -Ar partisip eki
ala bakar ; “Turuncu, kirmiziya calar renk” DS 1/172.
~ ¢.N+V-mAz N =birad, V = fiil, -mAz = partisip eki
gece girmez ; “Sar1 (renk)" DS VI/1958.
¢.N+V-di N=birad, V=fiil, -di=zaman eki
kar yagd ; “Atlardaki beyaz benekler” DS VIII/2672.
d.V-Ar V-Ar V=fiil, -Ar = partisip eki
yanar doner ; “s. Kipirdadik¢a renkten renge giren, renkleri ve

dalgalan degisen” TTS. 1461; “Giivercin gerdani gibi
degisik renkli” S. Mek. 46.

e.V-mig N V =fiil, -mis = partisip, N= bir ad

pismis ayva ; “Koyu kavunigi” S. Mek. 45.

f.N V -mis+i N =birad, V =fiil, -mis = partisip
ayva bismisi ; “Koyu kavunici (renk)" DS 1/432.
~ ayva pisigi ; “bkz. pismis ayva.

2.N +(y)A calar~calan N N = bir renk adi

eflituna calar koyu pembe; “Dili efldtuna calar koyu pembe, yass1 ve sig”
D.S. Eza. 205.

eflatuna calar mavi ; “Degisik, eflatuna calar mavi” D.S. Eza. 25.

giimiigiye calan koyu mavi; “Giimiigiye ¢alan koyu bir mavi diyor” D.S. Eza.
73.

kahverengiye calan yesil renk; “Zeytuni: Kahverengiye calan yesil renkte
olan” Tk. Sz. 1346.

yesile calar gok rengi  ; “Tirse: Yesile calar gok rengi karmasi” S. Mek. 47.

* Hepsi de Diizce - Bolu’ya ait olan bu &mekler hakkmda siiphem oldugunu sﬁyledi]ijmde
Hocam Prof. Dr. Osman Nedim Tuna, Diizce’de kullanlan yavaiginen “yavagca, yavasgacik” Or-
nefini de vererek gelen kismmin +GInAn kiigiiltme ekiyle ilgili oldugunu belirtmigtir.
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yesile ¢calar mor : “Miirekkebi yesile calar mor” D.S. Eza. 64.
b. N+(y)A yakin N N = bir renk adt

beyaza yakin giimiis rengi; “Giimiis bali: Giimiis bahgigillerden, beyaza
yakin giimiig renginde bir deniz balig1” Tk. Sz. 480.

mora yakin kirmizi ; “Suratinda, giiliing bir saka gibi duran ufacik burnu,
mora yakin kirmiz1” D.S. Eza. 40.

siyaha yakin esmer | ; “Cotira: Cotiragillerden, dikenli, sert pullu, kisa ve
genis, siyaha yakin esmer bir balik” Tk. Sz. 40.

c¢.N+ek+N N=birrenk ad1
a.N + (Dmuk + N

karamtik kizil ; “Siyahla kirmiz1 arast bir renk” DS VII/2651.
b. N + (Dmtirak + N

kKirmizimtirak esmer  ; “Sansabir: 2. Bu bitkinin etli ve kalin yapraklarindan
cikarilan, kirmizimtirak esmer renkli, hekimlikte ve
boyacilikta kullanilan bir madde” Tk. Sz. 1019.

mavimtirak kiilrengi  ; “Bec tavugu: Tavukgillerden, bag1 kii¢iik ve giplak,
tiiyi mavimtirak kiilrenginde, tavuk biiyiikligiinde,
evcil bir hayvan” Tk. Sz. 134.

c.N+ (Dmsl+N
kirmizimsi sar1 ; “Kirmiziya calan san renk”.

mavimsi yesil ; “An kusu: Arikugugillerden sirt1 sari, karni mavimsi
yesil, Giiney Avrupa, Kuzey Afrika, Orta Asya’da
agaclikli, acik yerlerde yagayan bir kus.” Tk. Sz. 67.

pembemsi yesil + “Kizilburun: Pembemsi yesil renkli, giizel kokulu bir
cesit erik” DS VIII/2863.
c.N+cA+N
agaca mavi : “Cok agtk mavi, gok mavisi” DS I/79.
koyuca kirmizi ; “Kirmz bocegi kabugundan yapilan koyuca kirmizi

ve biraz mora ¢alan renkte miirekkep” SA III/1217.
d.N+1I+N N=birrenk adt ‘
grili yesil ; “Grili bir yegilde karar kilar.” BRE 3/289.
e. Diger tegkiller
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birai\kahve karigi;a  ; “Koyu esmer, biraz kahve kangigi” S. Mek. 148.

sar1 iistiine beyaz ; “Biraz kahve karigifi, san iistine beyaz” S. Mek.
148.

II. BOLUM
I- DUYUM OLARAK “RENK”

a. Cisimler tarafindan yansilanan 1513 gozde olusturdugu duyum olarak
tarif edebilecegimiz “renk” icin gu kelimeler kullamlmaktadir:

boya ; “2. Renk” Tk. Sz. 176; “2. Cisimlerin giineg
iginlarimin - bir  kismum  yutup, bir kismim  da
aksettirmeleri sonucunda goriisce aldiklar cesitli
sekillerden her biri, renk” TTS. 138.

boyak ; “Renk” DS Ek/4463.
cicidan ; “Gosterigli, renkli, parlak” DS II1/994.
cinbil ; “2. renkli” DS III/975.
civir ; “Renk” DS I11/1248.
nevil (I) ; “Renk, parlaklik” DS X/3248.
nevker (I) ; “Renk” DS IX/3248.
nevlim (I) ; “Yiiz rengi” DS 1X/3248.
nuzla (V) ; “Yiiz rengi” DS X/3256.
renk ~ reng ; “1. Egya ve cisimlerin giinegin bazi 1giklarim1 yutma

ve bazilarim reddetmeleri ile goézde gosterdikleri
sekillerin her biri. esanl. levn: Kirmiz1, sar1, mavi

renk”.
irenk ; “1. Renk”; “2. Kizil” DS Ek/4524.
bedirenk ; “Giizel olmayan renk, kotii, fena renk” DS 11/599.
tapan (VII) ; “Kotii (renk icin)" DS X/3823.
tevir ;3. Renk” DS X/3902.
tefir ; “2. Renk” DS Ek/4746.
ton (I1I) ; “Hayvan rengi” DS X/3958

tiis ; “Renk (bu atin tiisii aldir)" DS X/4014.
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b. Herhangi
kullaniimaktadir:

berem

bortiik

portiik (IT)

gepig

cakildak
gadi (1)
gertlez
kirna
korezi
kiilik (V)
maros
memesiik
ovez (I)
sk (V)
taska (T)
toska (II)
tulhum (I)
ugut (1I1)

liziit

vagan

ZEKI KAYMAZ
bir seydeki solukluk, renksizlik i¢in gu kelimeler

; “2. Solgun yiizli” DS I1/632.
; “Acik, soluk (renk i¢in)" DS Ek 4464.

- “Sopugun etkisiyle burugmug, sararmig (yaprak, vb.
seyler i¢in)" DS IX/3480.

. (goz) “Goziinii kisarak bakan, agik renk gozli
kimse” DS 11/1144.

: “Renksiz” DS 111/1043.

; “Solgun, kansiz yiizli” DS VI/1890.

: “Kansiz, zayif, soluk renkli” DS VI/2006.

- “S1ska, hastaliktan sararmig kimse” DS Ek/4556.
: “Soluk (renk i¢in)" DS VIII/2965.

- “Sar1 benizli, c1liz, kavruk ¢ocuk” DS VIII/3032.
: “1. Soluk, buruguk” DS IX/3129.

; “Rengi soluk egya” DS IX/3159.

: 2. Solgun, iizgiin yiizlii (kimse)" DS IX/3363.

; “Solgun, renksiz” DS X/3611.

: “Sar1 benizli, siska, zayif” DS X/3926.

; “Soluk yiizlii, zayif (kimse)" DS X/3972.

: “Sar1 benizli, siska” DS X/3987.

: “Renksiz, solgun”; “2. Rengi atmug, yanmus,
kullanilamaz duruma gelmis” DS X1/4031.

- “Siska, renksiz, hastalikli” DS IX/4087.
: “Birdenbire sararip solan” DS X1/4088. -

c. Renklerdeki kansiklik ve ¢ok renklilik icin ise su kelimeler mevcuttur:

alajik
alaga (III)
alagav
alvala

; “Cok renkli” DS 1/189.
; “1. Cok renkli, kanigik renkli” DS 17200 bkz. ala-5.
; “Cesitli renkler” DS 17200.



TURKIYE TURKCESI VE AGIZLARINDA RENK BILDIREN KELIMELERIN ... 309

elvele ; “Rengérenk” DS V/1729.

boéan\ag ; “Parlak olmayan, bozuk, karigik renk” DS 11/722.
cicikli ; “Kangik renkli” DS 111/959.

kincah ; “Cok renkli” DS VIII/2806.

rengarenk ; “Cesitli renkleri olan, renk renk” Tk. Sz. 988.
tiirlii teviir ; “Cesitli renk” DS X/4014.

II- RENKLERDE DERECELENDIRME

Renklerin derecesi renk isimlerinden once gelen su sifatlarla
saglanmaktadir:

1. Agiklik bildirme:

acik ; “11. (Renk i¢in) Koyu olmayan, beyaza calan” Tk.
Sz.7.
a.acitk + N N = bir renk adu:
acik doru ; “Doru rengin acgik olam (at donu)" TTS. 286.

acik filizi, acik kestane, actk mor, acik sari, a1k yesil vb.
b.N + (nIn) aciK+I N = bir renk adi:

bakla kir acigi, deve tiiyiiniin acigi, horoz ibiginin acif, galibardanin
acgig gibi

az ; “aligilms olandan, umulandan ya da gerekenden
eksik, cok kargit1” Tk. Sz. 98.

az esmer ; “S. Mek. 148.

hafif ; “Rengi zayif ve az olan renklere hafif denir" SA
11/1126.

hafif pembe ; “Ham tath: Yesili ¢ok, hafif pembe renkli, oval bir
ge§1t erik” DS VI1/2269.

hafif kahverengi ; “Ayaklarinda, dizine kadar orten hafif kahverengi bir
¢orap ile alafranga cank vardi.” S. Mek. 18.

cliz ' ;
ciliz mavi ; “Ciliz mavi goz” S. Mek. 27.
pastel < Fr. ; “3. 8. Soluk renk” Tk. Sz. 948.

pastel mavi ; “Acik mavi”,
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pastel yesil
sasik

sasuk (III)
solgun ~ soluk

solgun kizil

soluk kahverengi

ucuk
ucuk mavi

uguk pembe

ucuk sar1

2. Koyuluk bildirme

ac
ac1 bakla
aci1 kara
ac1 gara
acl mavi
ac1renk

acl sarl
ac1 furuncu

act yesil
cart

cart sart
cimbirt (I)
¢in

cimbek

cingara (I)

ZEKI KAYMAZ

; “Acik yesil”.
; “Acik renk”.

. “1, Rengi atmug, tazelii ka¢rmg, buruguk” TTS.
1214.

; “Rengi atrmg kizil renk”.

. “Karsak: Kopekgillerden, soluk kahverengi, karn
beyaz tiiylii, kisa kulakl:, postundan kiirk yapilan bir
memeli tiirii” Tk. Sz. 657. '

: “2. Acik (renk)" Tk. Sz. 1218.
; “Acik mavi”.

. “Acik pembe” (Yiizii beyaz, yanaklari uguk
pembeydi) Tk. Sz. 1218.

: “Ucuk sar1 renkte, yag kivaminda....” Tk. Sz. 885.

: “4. s. (Renk i¢in) Koyu” Tk. Sz. 3.
- “3_horse bean, tick bean” Rd. 7.

; “Siyah, esmer” DS 1/47.

; “Koyu mavi”.

: “lurid color” Rd. 7.

. “Koyu sarr” (Iginde limon dilimleri, ac1 sar1) D.S.
Eza. 15.

; “Koyu turuncu renk” (Acit turuncu, limon sarisi,
nargicegi alev kalabaliklan...” D.S. Eza. 147.

; “Koyu yesil, yaprak yesili” DS I/54.
; “Parlak”.

; “Parlak sarn”.

: “Koyu renk” DS I11/968.

: “Cok esmer” DS II1/968.

; “Simsiyah” DS III/978.
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\-\\gimak 1)) ; “1. Bembeyaz”; “2. Sarigin mavi veya yesil gozlii,

i cilli insan” DS I11/1221.
¢cimmagak ; “Bembeyaz” DS 111/1178.

keskin ; “Tonlar1 siddetli ve kuvvetli olan renklere keskin

denir” SA I11/1126.

keskin kirmizi : SATII/1126.

koyu ; “2. Karaya kacan (renk), agik kargit1” Tk. Sz. 740,
goyu (I) ; “Koyu (renk icin) DS VI/2111,

a.koyu+ N
koyu eflatuni ; “Koyu eflatuni bir tiiy” S. Mek. 45.
koyu esmer ; “Bugday renkli, koyu esmer” S. Mek. 45.

b. N + (nln) koyusu

camgobeginin koyusu, limon kiifiiniin koyusu vb.

siit (1II) ; “Tam, katigiksiz (renkler i¢in)" DS X/3726.

siit beyaz ; “b.s. Bembeyaz, ¢ok beyaz” Tk. Sz. 1103.
tok

toh (I) ; “Koyu (renk i¢in)" DS Ek/4765.

toh yesil ; “Toh yesil bir elbiselik aldim” DS Ek/4765.
tiim ; “1. Bir seyin olancasi, biitiinii, topu, tamami1” Tk. Sz.

_ 1212,
tiim ak ;
diimmag ; “Bembeyaz” DS IV/1628.

ttim kara ; “Kapkara”

yiti (I) ; “Koyu: Sarimn yitisini aldim” DS X1/4281.
it ; “Koyu (renk igin)" DS/VII/2568.

zil ; “Biisbiitiin, tiimden”,

zil kara ;

zilgara ; “Kapkara” DS Ek/4838.
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3. Parlaklik bildirme: 7
canl : “3. Anlambh tesirli” Tk. Sz. 160.

canli kirmzi - “Acem borusu: Canh kirmuz: cigekler agan bir siis
. bitkisi” Tk. Sz. 3.
parlak - “1, Parlayan, 1s1ldayan” Tk.. Sz. 945.
parlak kahverengi  ; “Gozleri parlak kahverengiydi” Tk. Sz. 945.
parlak kirmizi . “Kardinalkusgu; Ispinozgillerden, parlak kirmiza
renkli, iri gagal, tepelikli, otiicii bir kug tiirii” Tk. Sz.
652.
parlak nefti . “Aksam giinesi, parlak nefti” $. Mek. 46.
parlak siyah : “Parlak siyah renkli bir bocek” Tk. Sz. 647.
4. Donukluk bildirme:
bayat ;
bayat mavi . “Gozleri bayat mavi, firlak girtlaklar matrug” D.S.
Eza. 287.
ciiriik
clirlik mor : “I¢i sira ciiriik morlarin, menekse yapraklan halinde
acildips, kadife 1giltih tiiylii bir eflatun!” D.S. Eza. 54.
donuk . “Parlaklig1 olmayan, mat” Tk. Sz. 326.
dunnak (II) : DS 1V/1604 bkz. dunuk ().
dunuh - DS IV/1604 bkz. dunuk (D).
dunuk (I) - “1. Donuk, mat, bulamkga” “2. Rengi bozuk seyler
hakkinda kullamlir” DS 1V/1604.
donuk sari ; “Kirli sar1” TTS. 997.
mat (II) < Fr. . Parlak olmayan, donuk” Tk. Sz. 813; “mat, dull
(color)" Rd. 376.
mat sar1 : “Nohudi: Kirli veya mat san (renk)” TTS. 997.
soguk
soguk beyaz - “Trrnaklari agik mor, sofuk beyaz” D.S. Eza. 220.
sofuk mavi . “QOdamin karanliginda, pencereler sofuk mavi

agartyor.” D.S. Eza. 321.
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N II- RENK ISIMLERINDE PEKiSTIRME
) 1. a. p’li pekistirmeler:
apacik ; “Bembeyaz” DS 1/5.
apacik ; “s. Cok ak” Tk. Sz. 61.
abak (111) ; “Bembeyaz” DS 1/6.
apakca ;
apagca ; “Beyaz, 1g1khi” DS 1/282.
ap alaca ; “Alacali, bulacali” DSI/282.
apam ; “Ak, beyaz” DS 1/283.
appak ;
abba (IIT) ; “Bembeyaz” DS 1/14.
abbak (I) ; “1. Bembeyaz”.
abbag (1) ; “Bembeyaz” DS 1/14.
abpak - ; “Bembeyaz” DS 1/27.
appa ; “apak, cok ak” DS Ek/4421.
kapkara ; “1. s. Her yam kara, 2. komiir gibi kara,' simsiyah”
5k. Sz. 643.
gapgara ; “Kapkara, simsiyah” DB V/1916.
kipkizil ; “1. Her yam kiz1l ya da ¢ok kiz1l” Tk. Sz. 697.
sapsar1 ; “Cok sar ya da her yam sarn” Tk. Sz. 1016.
b. m’li pekistirmeler:
| ampak ; “Bembeyaz” DS 1/239.
ampah ; “Bembeyaz” DS 1/239 bkz. ampak.
bembeyaz ; “s. Cok beyaz ya da her yam beyaz, apak” Tk. Sz.
139.
bimbiyaz ; “Bembeyaz” DS 11/695.
bembez ; “Solgun renkli” DS II/625.

bomboz ; “Cok boz” Tk. Sz. 172.
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dumduru - “2. Cok beyaz” DS IV/1603.
gomgok ' : “Her yam mavi, masmavi” Tk. Sz. 457.
gomgd (II) . %2, Yesil, yemyesil” DS V1/2149 bkz. gok (I)-1,-2.
gomgoy - “Yesil, yemyesil” DS V172149 bkz. gok (I)-2.
simsiyah : “Cok kara, her yam kara, kapkara” Tk. Sz. 1061.
yemyesil - “Her yam yesil, cok yesil” Tk. Sz. 1302.
c. §’li pekistirmeler:
masmavi - “Her yam: mmavi, gémgok” Tk. Sz. 8 12.
mosmor : “Her yam mor, koyu mor” Tk. Sz. 843.
pespembe - “Cok pembe” Tk. Sz. 958.

2. ozel pekistirmeler:

ab abbak, abapacik-1, abaapbacik, abappacik, abbacik (I) abbacik,
appacicik-1, abapcik-1: “1. Bembeyaz DS /14",

akabbak, ahabbaj, ahabpah, abampah, ahapca, akabacik, akabbacik,
akabbag, akambicik, akapag, akapak, akapga, akappak, akobbah:

“Bembeyaz, cok beyaz, tertemiz” DS 1/136.

agabbak, agabbag, agabbah, agabbecik, agapbah, agappag, agappah,
agappak: “Bembeyaz, ok beyaz” DS /79

apapak “Apak, cokak” DS Ek/4421
d. N+(@)In n+(s)I  N=birrenk adu

yesilin yesili : “En yesil, cok yesil”

e. Nm?N  N=birrenk ad:
kara mu kara : “Cok kara, son derece kara”.
mavi mi mavi - “Koyu mavi™

I11. Fiillerle kullanilan tekrarlar:
al al ol- - “Yiizii penge penge kizarmak”.

5 d ve ¢ maddesindeki ornekier O. Nedim Tuna’nin “Tiirkgede Tekrarlar” TDED.C. 111, S.
1-2, s. 434'den alinmustir.
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kl;imzl kirmiz: oi-

1
yesil yesil ol-

; “Tyice kirmizilagmak”,

; “lyice yesil olmak”.

IV. Otomatik Tekrarlar

elacinli melacinli

elces melces

girca mirca

; “Benekli, karmakarisik” DS V/1702.

; “Benekli, karmakarisik” DS V/1705 bkz. elacinli
melacinli. .

; “Alaca bulaca (renk icin)" DS VI/2054.

kara mara, yegil mesil vb.

ak gok

ak gug
ak pak

ak bah
ak pakeik

ak bacik

ak pacik .
akca pakca

ak pakca
akli karal
al bulak
‘ala bele (I)

ala bula

alaca bulaca
alacali bulacal

IV- RENK ISIMLERINDE IKiLEMELER
; “Ak, apak” DS Ek/4411.
; “1. Tertemiz”,
; “Bembeyaz, ¢ok beyaz, tertemiz” DS 1/136.
; “Cok ak” DS Ek/4410.
; “Cok ak” DS Ek/4410.

; “Beyaz, temiz, giizel” DS /146 “Bembeyaz tenli,
giizel (kadin) Tk., Sz. 27.

; “Bembeyaz, ¢ok beyaz, tertemiz”’ DS 1/136.
; “1. schvarz-weiss” “2. bont-schekiy” TAS/23.
; “Kipkirmizi” DS Ek/4415.

; “Agikh koyulu” DS Ek/4412 “Cok renkli, karigik
renkli” “Kahverengi ile kirmizi arast bir renk” DS
1/167.

; “1. Cok renkli, kangik renkli”; “2. Kirmizims: ve
karams: renkli egya™ DS 1/174; “motley” Rd. 42.

; “Cok renkli, kangik renkli” DS 1/176.

; “Cok karigik ve ¢ig renkli alaca bulaca” Tk. Sz. 36;
“Cok renkli, kangik renkli”; “Siyah beyaz karigik
renkli, siyahh beyazli” DS 1/177.
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alaca belece

alacali beleceli
aliceli beliceli
alca belce

alali bulal
alag bulag

alagan bulasan

alaz daraz

alln giillii

alli morlu

alli pullu

allx yesilli

allim yesillim

cicili bicili
cicili bicih
cicili bicili

karali beyazli

kara kuru
kara yagiz
kara kura
kel kor (I)

ZEKI KAYMAZ

. “1. Cok renkli, kangik renkli”; “2. Siyahla beyaz,
kangik yer” DS I/176.

; “Cok renkli, kargik renkli, DS I/177.
; “Cok renkli, kangik renkli” DS 1/215.
: “Cok renkli, karigik renkli” DS 1/208.
: “Cok renkli, karigik renkli” DS I/ 192.

. “Siyahla beyaz karigik renkli, siyahli beyazli” DS
1/200.

. «1. Siyahla beyaz kangik renkli, siyahli beyazli”; “2.
Cok renkli, karigik renkli” DS 1/200.

. “Renkte ve dokumada alacilk” DS 1/206.

- “Kirmizi rengi fazla olan”.

: “Kirmiza ve mor renkli”.

- “Goz alic1 renkler ve seylerle siislenmig Tk. Sz.45.
- “red and green” Rd. 52.

: “1. Rengarenk” DS V/225.

: “All morlu” DS III/895.

: “Alh morlu” DS 11/895.

- “jizerinde hem kara hem beyaz bulunan” Tk. Sz.
648.

+ “Esmier ve zayif” Tk. Sz. 645.

. “Biisbiitiin siyah” TTS/453.

- “Esmer ctliz insan” DS VIII/2648.
- “alaca, lekeli” DS VIII/2734.

kirmiz1 beyaz, kirmizi mor, kirmizi siyah, mavi mor, sart mor 6

I. Aynen tekrarlar:

V- RENK ISIMLERINDE TEKRARLAR

6 Bu omekler O. N. Tuna'mn “Tiirkgenin Sayica Eg Heceli Ikilemelerinde Siralama
Kurallar1 ve Tabii Bir Unsiiz Dizisi,” TDAY-Belleten 1982-1983, s. 163-228'inde Ap-Bq kuralima
aykini diziligler maddesinde gosterilmigtir. Bk, s. 225.
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al al

)
beyaz beyaz

celep celep

cigil cigil

cipil ¢ipil (III)

ebru ebru

gir gir

kara kara

renk renk
sar1 sart
zak zak (I)

mavi mavi

kirmizi kirmizi

; “Crimson” Rd. 41.

; “Acik acik koyler, beyaz beyaz kavaklar” AY/61.
; “3. renk renk” DS III/878.

; “1. parlak ve kirmizi (yiiz hk.) DS 111/96.

; “Ufak, parlak mavi gozlii (kiiciik cocuk bk) DS
I11/1233.

; “Dalga dalga kirmizi (yanak) Tk. Sz. 351.
; “Karcil” GA. I11/329.

; “Nasil siniflar simflanmus, kara kara tahtalarda beyaz
beyaz yazilar dogenmis bk. AL/168.

; “of various colors variegated” Red 954.

; “Sar1 sar1 damarh bir kavun” AY/102.

; “Tiril tiril, temiz, pak, bembeyaz” DS V1/4345.
; “Mavi mavi gozlii oglan”.

; “Kirmizi kirmiza kirazlar”.

I1. Ek almg tekrarlar:

a.+LI
beyazlh beyazh

b.+ LI

cafcafli
cavcakh
cicoflu
cincoflu
cincoglu
cohcuhlu
cShcohli

c.+1

k1]

; “Uzaktan beyazli beyazli, tosuncuk ve efecik daglar
AY/54.

; “Gosterigli, renkli, parlak™ DS 111/994.
; “Gosterigli, renkli, parlak” DS I11/994.
; “Gosterigli, renkli, parlak” DS 111/994. .
; “Gosterigli, renkli, parlak™ DS I11/994.
; “Gosterigli, renkli, parlak” DS 111/994.
; “Gosterigli, renkli, parlak™ DS 111/994.
; “Gosterisli, renkli, parlak™ DS 111/994.
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giilgiili (I)
gulgulu (I)
c.+1 .+1

al1 al moru mor

ZEKI KAYMAZ

; “1. Kar kirmuzist”; “2. pembe” DS VI/2219.
: “Acgik kirmiz1” DS VI/2191.

; “flushed, purple in the face” Rd. 41.

al1 alina moru moruna ; “flushed, purple in the face” Rd. 41.

abaz abaz ol-

arap gibi ol-
ak bas-

ak diis-

akla karayi sec-

al iistiine al giy-
al iistiine mor giy-
ala diig-

ala getir- (I)

ayva gibi ol-
ben diig- (II)
beyaza cek-
beyaza ¢ikar-
boya at-

boz diig-

donu bozuk ol-

et ben ol-

VI- RENK BILDIREN DEYIMLER

; “Rengi solmak, benzi ugmak, kansiz hale gelmek”
DS I/13.

; “Kararmak, simsiyah olmak™ Tk. Sz. 66.

; “Goze beyaz leke inerek gbrme yetisini yitirmek”
Tk. Sz. 27. :

; “Meyvelerde ilk olgunlagma belirtisi baglamak” DS
Ek/4411; “(Goze) Katarakt gelmesi” Rd. 411; “(Sag
ve sakal) tek tiik agarmaya baglamak) Tk. Sz. 26.

: “Cok zahmet cekmek” TTS. 645.

; “Gosteris yapmak” DS Ek/4417.

; “Cirkin, uyumsuz giyinmek” DS Ek/4413.

; “Meyveler olgunlagmaya baglamak” DS Ek/4413,

; “Yaslanan hayvanlarin killann beyazlasmak” DS

’

1/187.

; “Hastaliktan sararmak” DS Ek/4436.

; “Sacta sakalda beyazlik, ak belirmek” DS II/627.
; “Yauyl temize ¢cekmek” Tk. Sz. 146.

: “to clear (from accuration) Rd. 165.

; “Solmak” TTS. 138.

: “1, Goz bebeginde leke olmaz”; “2. Hayvanin

b

goziine perde inmek” DS II/750.
; “Rengi ¢irkin olmak™ DS IV/1561.

; “Rengi atmak, son derece utanmak, bozulmak™ DS
V/1796.
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-
gozii karar-

; “1. Bag1 dénmek, hafif bayginlik gecirmek” Tk. Sz.
469.

bok yemenin giilpembesi ; “a major blunder” Rd. 189.

giin gal-

kar diig-

kizila ¢al-
kizil bozul ol-

kire¢ gibi ol-

kireg kesil-
levir levir yan-
mosmor kesil-
nevli don-

pul pul ol-
renk al-

rengi at-

rengi kac-

renkten renge gir-

renk renk ol-
rengi ug-

“sapsan kesil

; “Giines renkleri soldurmak” DS 1V/2229,
; “to turn grey” Rd. 653.
; “to verge on red” Rd 662.

; “Kizanp bozarmak, renkten renge girmek” DS
VIII/2863.

; “Yiiziinde hi¢ renk kalmamak, rengi solmak” Tk. Sz.
716,

; “(Beniz) solup sararmak™ TTS. 724.

; “Al al olup yanmak (yiiz icin) DS IX/3074.

; “Herhangi bir nedenle morarmak™ Tk. Sz. 843.

; “Rengi degisme, yiizii sararmak™ DS 1X/3248.

; “Ates nedeniyle yanaklar al al olmak” DS IX/3485.
; “Yeni bir renk kazanmak™ Tk.’Sz. 988.

; “Solmak” Tk. Sz. 988.

; “Solmak” Tk. Sz. 988.

; “Utang duyarak yiiziinlin rengi degismek” Tk. Sz.
088. -

; “to change color, to frow red in the face” Rd. 554.
; “Solmak™ Tk. Sz. 988.
; “Cok sararmak” Tk. Sz. 1016.

VI. RENKLERDE MECAZI iIFADE

akbaht
agbaht
agibaht-1
ak gok

; “Iyi talih” DS I/85.
: “Elyi talih” DS 1/89,

; “1. Tyi koti, az ¢ok” (Ak gok neyise gabilimdir,
getiriii) DS Ek/4411.
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ak goz
akgozli

akkozlii
akyliz
ala kara
ala fikirli
alaca
agz ala
akli karali
ahh karal
yiiz aki
al bagla-

al yesil kugan-

all yesilli ol-
alaca dostluk

kara

kara yazi
kara sevda
karamsar
karamsuk
karali1 (I)

agzi kara

ZEKI KAYMAZ

; “1. Korkak, budala ahmak™; “2. A¢gozli”; “3. Fesat,
hirgin” DS 1/150.

; “1. Korkak, budala, ahmak™; “2. Acgozlii, her seyde
g0zii olan” DS R/149.

; DS 1/156 bkz. akgozlii.

; “herorably” Rd. 31. |

; “1. Hile, kotiiliik” DS 1/190.

; “Karg1 iki diisiince icindeki kimse” DS Ek/4411.
; “7a. mec. Kotii huy” Tk. Sz. 36.

; “Gecgimsiz, aykir1” DS 1/116.

; “Dertli, kederli” DS 1/132. |

; “Namus, muvaffakiyet” TTS. 20.

: “1. Gelin olmak”; “2. Sevinmek, mutlu olmak” DS
Ek/4414.

. “1. Cok sevingli olmak™ DS Ek/4414; “Siisli
giyinmek”.

; “Gelin olmak™ DS 1/225.
; “fickle friendschip” Rd. 42.

; 5. kotii, ugursuz, sikintil, kederli”; “6. Yiiz kizartic
durum” Tk. Sz. 1645.

; “Kotii talih, kara baht” Tk. Sz. 651.

; “1. Umutsuz ve giiclii agk” Tk. Sz. 650.

; “Kotiimser, bedbin, meyus, pesimist” Tk, Sz. 648.
; “Karamsar, kotiimser” DS VIII/2651.

; “l. Yash, kaygilh”; “2. Yorucu, sikici” DS
VIII/2649.

; “1. Kara haber vermekten hoslanan som agizli”; “2.
Bir yerde konugulanlan ya da yapilam duyup gormesi
istenilmeyen (kimse) Tk. Sz. 20; “5. Kaba konusma,
sOven, sovmeyi huy edinmig” DS I/118.
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™,
.
agz1 gara
karni1 kara
yiiz karasi

kizil

agz1 kizil
kizilca kiyamet
kipkizil
kimyoni

sar1

siyah

stit

sekker renk

zift

; DS 1/117 bkz. agz1 kara.
; “2. Kotii yiirekli (kimse) Tk. Sz. 656.
; “Namussuzluk, ar” TTS. 645.

; “3. Asint derecede olan: kizil deli”; “4. Komiinist”
Tk. Sz.711.

; “Toy, olgunia§mam1§ cocuk” DS I/118.

; “Giiriiltii velvele” TTS. 717.

; “Koyu, agir’” Tk. Sz. 697.

; “Samimiyetsiz” TTS. 722.

; “Altin, altin sikke, lira” TTS. 1151.

; “Koyu renkte olan” Tk. Sz. 1067.

; “1. Beyazhik iginlsi)'ylenir, kar gibi” TTS. 1243.

; “2. Iki kigi arasindaki dostluk iligkisinin bozuk
oldugunu belirtmek igin kullanilir” Tk. Sz. 1115.

; “2. Siyahlik, karanhk” TTS. 1526.
. BOLUM

I- RENK BILDIREN FiILLER

ac-
ay- (III)
boya-

bort-
biirk-
celp-
cal-
cavri-
doncuk-

karcik-

; “14. Rengin koyulugunu azaltmak” Tk. Sz. 9.
; “Parlatmak, aartmak, temizlemek” DS 1/426.

; “Boya siirerek veya boyaya batirarak renk vermek”
TTS. 138.

; “5. Solmak, rengi kagcmak” DS 11/772.

; “Sikint1 ile kizarmak” DS 11/827.

; “Goz kizarmak™ DS 111/879.

; “Biraz benzemek (yesile ¢aliyor) TTS. 190.
; 2. Atesten yiiz kizarmak” DS TII/1095.

; “Hiddetlenerek kizarmak” DS IV/1357.

» “2. Ayak sofuktan morarmak”; “3. El ve ayak suda
¢ok kalmaktan beyazlagmak” DS VIII/2655.
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kos- (IV)

koy- (ID)

gon-

porsu-
sen- (IT)
sol-

tepsi-

yamzi-

- yosu-

ZEKI KAYMAZ

. “Cicekler ve sebzeler kuraklik ya da bdocekler
yiiziinden birden bire sararip solmak” DS VIII/2974.

: “Yanmak, kavrulmak, kararmak” DS VII1/2984.

© “Yanacak derecede isinmak, hafif sararmak” DS
V1/2155; “Sararmak az yanmak ‘kumas, kigit vb. icin
DS Ek/4511.

: “Ofkelenip kizarmak” DS 1X/3470.
; “1. Burusmak, solmak, suyu ¢ekilmek” DS Ek/4683.
; “1. Rengini yitirmek, rengi ugmak” Tk. Sz. 1072.

. “Yorgunluk, giigsiizliik, hastallk nedeniyle
sararmak” DS Ek /4753.

; “Solmak” DS X1/4159.
; “2. Rengini atmak” DS X1/4300.

II- RENK BILDIiREN KELIMELERLE KULLANILAN EKLER

1. Isimden isim yapan ekler:

1.+ AK
cakrak
govek
mancarak (II)

mancarak

2.an+ta
kiranta

3.+ CA
akca

agca

agca (I)
ahca
ahca

; “Mavis gozlii” DS 111/1047.

; “a. DD. Cevizin yesil kabugu” Tk. Sz. 465.
s “Cakar gozlii (kimse)" DS IX/3118.

; “DS IX/3119" bkz. mancarak (II).

; “1. a. Kir, kar diigmiis, kirla karigik”.

; “s. Oldukca beyaz, beyazca” Tk. Sz. 27.

; “1, Bembeyaz, ¢cok beyaz”; “2. Beyazimsi, beyaza
yakin”; “3. Siyahl beyazh, alaca” DS 1/86.

: “1. Bembeyaz, cok beyaz”.
; “L. Beyaz”; “2. Oldukga beyaz, ak¢a” DS 1/127.
; DS 1/127 bkz. ahca.
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\‘\
akca

alca

alaca

bozca
esmerce

gokce

gokce (IV)
gokee (VD
gokee (X)

kirmizica

kizilca

mavice

sarica

sariginca
4.+ca+h
kircali

5.4 ca+ man

kircaman

kirceman
6.+ ¢an

gbkcen

govsen

; “Akimsi” DS Ek/4410.

; “1. Kahverengi ile kirmiza aras1 bir renk” Bkz. ala
()-2; “3. Cok renkli, karigik renkli” DS 1/208 bkz. ala
I-5. :

; “1. a. Birkag rengin karigimindan olusan renk”; “2. s.
Iki ya da daha ¢ok renkli” Tk. Sz. 35.

; “s. Rengi boza ¢alan” Tk. Sz. 171.
; “s. Esmere yakin, biraz esmer olan” Tk. Sz. 381.

; “2. GOk rengi, mavi” Tk. Sz. 455; *“s. Mavimsi,
mavimtirak” TTS. 430.

; “Mavi gozlii (kimse) DS V1/2135.
; “Gri renkli 6kiiz” DS VI/2135.

; “Yesil yemyesil” DS 11/2136 bkz. gok (II)-2; “s.
Rengi karaya yakin olan, esmer” Tk. Sz. 646;
“Siyahca, siyahums1” TTS. 645.

: “reddish, somewhat red” Rd. 656.

; “s. Kuzila galar, az kizil” Tk. Sz. 711; “Kirmizimsi,
kirmizica, kirmiziya galar” TTS. 717.

; “blaulich” TAS/614.

; “1. s. Sartyr andiran, sartya yakin” Tk. Sz. 1018; “s.
Az sari, sariya calar” TTS. 1151.

; “Sanigina yakin” Tk. Sz. 10135.
; “Cok renkli” DS VIII/2086.

; “Kir sach” DS VIII/2818.
s “Kare1l” DS VIII/2819.

; “Mavi gozlii (kimse)" DS V1/2136.
; “Maviye calan renk” DS V1/2170.
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kir¢an
7.+ cav
kircav (II)

+ cek

goveek

gokeek
8.+ CIK
akcacik
akcacik
alacik
alacik
alajik
morguk
9.+ CIL
akeil

agcil
ahcil
ahcillh
kirgil
10. + CIL + LI
akcill
akeills
11.+ CIL + LIK
akeillik
12. + ¢co
kir¢o

kirmango

ZEKI KAYMAZ

: “hear forst, white frost, rime; windy rair Rd. 654.

. “Kir sagh insan ya da kir tiiyli hayvan” DS

b

VIII/2818.

: “Ekinin bagak baglayincaya kadar olan yesil hali”
DS 11/2166.

; “Mora yakin mavi, mavimsi” DS V1/2136.

; “Bembeyaz, cok beyaz, tertemiz” DS 1/136.
: DS 1/136 bkz. akcacik.

; “Cok renkli, karigik renkli” DS I/179.

- ; “Cok renkli” DS 1/189.

; “Mora ¢alan kirrmzi” DS 1X/3210.

; “s. Rengini atmug, agarms, i¢inde ak renk bulunan”
Tk. Sz.27.

; “Aki cok, akcil” DS Ek/4411.

; “Rengini atmug, soluk” DS I/127.

; “Karlagmaya baglamig kar renkli” Tk. Sz. 691.

; “Kargil kafali: Sangin, sant sacli” DS VIII/2819.

*
?

; “Aka ¢ok, ak¢il” DS Ek/4411.

: “a. Akcil olanin durumu” Tk. Sz. 27.

; “Sac, sakali agarmaya baglamms kimse” DS Ek/4554.
; “Ak sakalli kimse” DS VIII/2833.
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.
13.+ ¢coz
kirgoz ; “whose hair is beginning to turne grey, grizzled” Rd.
654.
14. + en + sal
kiilensal ; “Kiil rengi” DS VIII/3029.
15.+ en + si
gerensi ; “Boz renkte toprak” DS VI/1999.
16. + ey + si
kiileysi ; “Kiil rengi” DS VIII/3029.
17.+ GIL |
kargil , ;
karkal ; “Kar sakall” TTS. 704; “Kir sagh insan ya da kir
tityli hayvan” DS VIII/2821.
karkal (IT) ; “Akl karali, kar renkte olan” DS VIII/282.
kizgil ; “Kirmuzimtirak renk” DS VIII/2862.
18. + (Dt
gizilgit ; “Kizila yakin renk” DS V1/2070.
sargut ; “Acik saman rengi, sarims1” DS X/3544,
sarilgit ; “Cok renkli” DS X/3546.
19. + kanak
sarkanak (I1I) ; “Sanmsi” DS X/3547.
+ kirt |
- kizkirt | ; “Kizilmtirak, beyazla karigitk kizil renk” DS
VII/2868. :
20. + lak
bozlak (V) ; “Bozumsu renkte” DS II/751.
21.+lan
aklan (IIT) ; “1. Beyazca, beyaza yakin” bk. akca; “2. Tombul,

beyaz” DS I/157.
bozlan ; “Bozumsu renkte” DS I1/751 bk. bozlak (V).
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22. + leyin

kirmizileyin

mavileyin

23.+lez

govlez (III)
24.+h
akli
akcali
akcali
alli

alacali
boyi’:lll
goklii (II)
goglii
gokiili
karali

kirl

kargill:
gircili

kirmizil

mavili
renkli

saril1

yesilli

25.+ bk

ZEKI KAYMAZ

: “Kirmuzims:” DS VIII/2834.
: “Mavimsi” DS 1X/3137.

. “Tamamiyle sararmamus yesil” DS VI/2170.

. “Aki bulunan” Tk. Sz. 31.
; “Beyaz tenli insan” DS 1/144.

- “ilizerinde al renk bulunan” Tk. Sz. 46; “mixed with
red, partly red, wearning red” Rd. 52.

; “Cok renkli, karigik renkli” DS I/167.

: “s. Alaca, rengarenk” Tk. Sz. 36.

: “Mavi, masmavi”’ DS VI/2138.

: “Gok mavisi” DS V1/2131 bkz. govezi-2.
s “Mavi gozlii (kimse) DS VI/2139.

: “1. Karas1 olan”; “2. Uzeri kalemle karalanmig” Tk.
Sz. 648.

; “mixed with grey” Rd. 655.
: “Siyah beyaz karigik renkli, kir¢illi” DS V1/2054.
; “partially red, which hasred parts” Rd. 656.

- “1, Uzerinde mavi renk olan (sey)" “2. Mavi renkte
giysi giymig olan (kimse)" Tk. Sz. 814.

: “1. Rengi olan” “2. Beyaz diginda bagka rengi ya da
renkleri olan” Tk. Sz. 988.

- “{Jstiinde sar1 renk bulunan” Tk. Sz. 1018.

. “1. Yesili olan”; “2. Yesil giysi giymig” Tk. Sz.
1308. '
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abraghk
ahmerlik
aklik

ahlih
allik

alalik
alacalik

beyazlik
eflatunilik
esmerlik
gokliik

govliik
karalik

garalik (I)
kinahik

ginalik
kirmizilik
kizillik

g1zillik

kumrallik
mavilik

morluk

; “le prosy” Rd. 5.

; “redness, ruddines” Rd. 28.

; “Ak olma durumu” Tk. Sz. 31.
; “Aklik, pudra, allik” DS 1/132.

; “1. s. Koyu ve parlak pembe renk, alrenk” TTS. 34;
“l. Al olma durumu”; “2. Kadinlarin siis igin
yanaklarina siirdiikleri al boya” Tk. Sz. 46; 1.
redness, flame color”; “2. rouge” Rd. 52).

; “spottedness, speckledness” Rd. 43.

; “i. Cesitli renklerde olan bir seyin hali" TTS. 27; “1.
multicoloredness, motleyness”; “2. double-fecedness,
double-dealing, double crosing” Rd. 42.

; “1, a. Beyaz olma durumu” “2. Agart1” Tk. Sz. 146.
; “Eflatun olma durumu”.
: “Esmer olma hali” Tk. Sz. 381.

; “Mavilik, mavi renk” TTS. 430 DS VI/2138 Bk.
gogerti (I).

: DS VI/2170 bkz. gogerti (I).

; “1. a. Kara olma durumu, siyahlik, siyah renk”; *“2.
Karaya calan leke” Tk. Sz. 648.

: “Kara olma, karalik” DS V/919.
s “Kirmizi” DS V1/2046.
; “a. Kirmiz1 olma durumu, kizillik” Tk. Sz. 70.

; “a. Kizil olma durumu, ya da kizil renkte yer” Tk.
Sz.711; “i. Kirmazihik, kirnzi renk” TTS. 717.

; “Hanimlarin dudaklarina ve yanaklarina siirdiikleri
kizil renk” DS VI/2070.

; “duskiness (of skin)" Rd. 685.
: “a. Mavi renkte olma durumu” Tk. Sz. 814.

; “1. a. Mor olma durumu”; “2. Moraran yer” Tk. Sz.
843.
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pembelik

sarihik

. saniginlik
siyahlik

yesillik
26.+(V)m
gogem

giivem (II)

gévem (IV)
gligem
sarim
27.+ mAn
akman
gtkmen
gokmen (II)
karaman 2
kirmango
28.+ (V) mIk
bozumuk
karamik (IH)
29. + (I) msI
akimsi
agamsi
altimimsi

beyazimsi

ZEKI KAYMAZ

: “a. Pembe olma durumu ya da pembe yer” Tk. Sz.
954.

: “1. a. Sanr1 olma durumu”; “2. Sari renk” Tk. Sz.
1018.

; “a. Sarigin olma durumu” Tk. Sz. 1019,

; “1. a. Siyah olma durumu, kara renk”; “2. Karanlik
ya da koyuluk” Tk. Sz. 1067.

; “1. a, Yesil olma durumu, yesil renk” ;Tk. Sz. 1308.

; “Yesile calar mor” Tk. Sz. 494,

; “1. Bitmi yesilligi” “2. Koyu kirmizi, vigne ¢iirligti
renk” bkz. goveri-1.

; “Kinalt” DS V1/2168.
; “Mavi” DS V1/2216.
; “Sarimtirak, sarims1” DS Ek/4672.

; “1. Temiz, beyaz, giizel” DS 1/159.
; “Mavi gozlii, sarigin” Tk. Sz. 456.
+ “Kiil renkli (hayvan) DSVI/2138.

; “Very dark (person) Rd. 603.

; “Ak sakalli kimse” DS VIII/2833.

; “Boza calar renk” DS I1/753.
: “Iri ve kahverengi goz icin” DS Ek/4534.

; “Beyazimsi, beyaza yakin” DS I/81.
; “Ins Goldene spielend (Farbe)" TAS/38.

; “s. Beyaza calan” Tk. Sz. 146.
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bozumsu
esmerimsi

firfirimsi

gtivezimsi
karams:1
kirimsi
kirmizimst
mavimsi
morumsu

pembemsi

sarimsi
siyahimsi
yesilimsi

30.+(DsIlk
karamsilik

31.4 (I) msi + rek
yesilimsirek

32.+ (I) mtirak
beyazimtirak
bozumturak
karamtirak

garamturah

kirmizimtirak
mavimtirak
morumtirak

sarmmtirak
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; “grayish, somewhatgray” Rd., 195,
; “s. Esmere ¢alan” Tk. Sz. 381.

; “s. Erguvan rengini andiran, parlak kirmiziya calan”
TTS. 383.

; “Morumsu renkte” S. Mek. 45.

; “blackish” Rd. 603.

; “Kira yakin renkte”,

; “s. Kirmiziy1 andiran, kirmiziya ¢alan” Tkb Sz. 702.
; “s. Mavi gibi olan, rengi maviye ¢alan” Tk. Sz. 814.
; “‘s. Mora calan, moru andiran” Tk. Sz. 843,

; “s. Rengi pembeye yakin olan, pembeye calan Tk,
Sz. 954; “Acik al rengine calan” TTS, 1061.

; “s. Sartya ¢alan, bariya benzeyen” Tk. Sz. 1019,
; “s. Siyaha yakin” Tk. Sz. 1067.
; “s. Yesile calan, yesili andiran” Tk. Sz. 139.

; “black spots on the face” Rd. 603.

; “Yesilimtirak” DS X1/4255.

; “s. Beyaza galan” Tk. Sz. 146.

; “grapish, somewhatgray” Rd. 155.

; “blackish, sonewhatgray” Rd, 195.

; “Siyaha yakin bir renk” DS V1/1920.

; “‘s. Kirmiziy1 andiran, kirmiziya calan” Tk. Sz. 702.
; “s. Maviyi andiran” Tk. Sz. 814.

; “s. Mor calan, moru andiran” Tk. Sz, 843,

; “s. Sariya galan, sariya benzeyen” Tkb Sz. 1019,
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siyahimtirak - “g. Siyaha yakin” Tk. Sz 1067.
yesilimtirak : “s. Yesile calan, yesili andiran” Tk. Sz. 1308.
33.+(V)mt Ik
bozumtuk : “Boza calar renk” DS II/753.
karamtik : “blackish, dark-colored” Rd. 603.
34, +(V)mt Il
bozumtul : “Boza calar renk” DS 11/754 bkz. bozumtuk.
gogiimtiil - “s. Mavice, mavimsi” TTS. 425.
kanamtul : “plackish, dark-colored” Rd. 603.
35.+ ntu
karantu : “Karamsi, karamtirak” DS VIII/2652.
36. + rak
acigirak : “Actkga renkli” DS 1/58.
akrak : “whiter” Rd. 38.
arabirak : “Arap gibi, koyu renkli, arabims1” DS 1/29.
bozrak - “s. Dengi boza ¢alan” Tk. Sz. 179.
37. + sag1 bkz. + sAvl
karasagi : “blackisch” Rd. 605.
kizilsag1 s “reddish” Rd. 663.
38. + sAvl
alsevi - “ Alims1, kirnizimst” DS X/3594,
karsevi » “Kirmizimst, kira galan renk”.
kasilsevi : ;
kisilsavu - “K1z1la ¢alan renk, kizilims1” DS X/35%.
morsevi : “Morumsu, mora ¢alan renk” DS X/3594.
39.+(V) s
alag - “Siyahla beyaz kangik, kangik renk, siyahl: beyazli”

DS I/179.
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™

\
alog

geris (IIT)

gogis (1)
gogiis (I1I)
gokiis
goyts (I)
kareg

mavig
mavus
mavus (I)
40. + s
aksin

karagin
sarigin
41.+ tig
kartig (I1T)
42. 4 ov
karov

kirog

43. + iya ~iyo

boziya
maviyo
44. 4 ez

gogez

; “Al renkli hayvan” DS 1/228.

; “Karni, bacagi, burnu ya da kulaklan beyaz ile siyah
aras renkte olan kegi esek vb. hayvanlar (icin)" DS
V1/2003.

; San sach, mavi géz1ii (kimse) DS VI/2134.

; “Mavi, masmavi” DS VI/2134.

; “Mavi gozlii kimse)" DS VI/2138.

; “San sagl1, mavi gozlii (kimse)" DS VI/2134.

; “Teni beyaz, kas1, gozii ve sag1 kara olan giizel kadin
ya da erkek” DS VIII/2656.

; “Ak tenli, mavi gozlii olan (kimse) Tk. Sz. 814.
; “Mavis” DS IX/3138.
; “Mavi nesne” DS Ek/4588.

; “s. Kollarinda ve gozlerinde kimi zaman da derisinde
dogustan boya maddesi bulunmadig1 icin her yam ak
olan (hayvan ya da insan) capar, albino” Tk. Sz. 32.

; “s. Esmer, sangin karsit” Tk. Sz. 650.
; “s. Sar1 sacli ve ak tenli” Tk. Sz. 1019.

; “Kar sakall: adam™ DS VIII/2838.

.
*

; “Sact kirlagmig adam”™ DS VIII/2835.

; “Boz renkli” DS Ek/4463,
; “Mavi gozlii kimse” DS Ek/4588.

; “b. Koyu ve az mora galan kirmiz1”; “i. Koyu ve
mora ¢alan kirmz: renk” TTS. 42.
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gogez (II)

govez

ZEKI KAYMAZ

: “Koyu mor (renk)" DS V1/2131.
- TTS 429 bk. gogez.

2. Isimden fiil yapan ekler

L.+ (A)r-

agar-

akar-

ar- (V)
alar- (I)
beler- (I)

bezer-

bozar-

bozar- (1)

bozar- (II)

bozarmag

bozarmabh (I1I)
gerer- (I)

gere- (11I)
gover-

goger- (I)
goger- (VI)

goger- (II)

. “1. Ak olmak, ak duruma gelmek, beyazlanmak,
solmak”; “2. Aydinlanmak” Tk. Sz. 16.

: “Beyazlanmak™ DS 1/140.
. “Agarmak, temizlenmek” DS 1/328.
- 1. Kizarmak” DS 1/198.

. “Carpmadan, basing veya ¢imdikten hafif
morarmak” DS 11/614.

. «]. Solmak, rengini atmak™; “2. Kirli camagir

1

beyazlanmak”.
: “Rengi bozolmak” Tk. Sz. 179.

- %1, Renk degistirmek, rengini atmak”; “2. Agarma’
“4. Solmak, sararmak” DS I1/749.

- “Karpuz kizarmak” DS 11/749.

: DS I1/749 bkz. bozarmak (I).

: DS 11/749 bkz. bozarmak (I).

- “Bez atesten kavrulmak sararmak” DS VI/199.
- DS II/1998 bkz. gerermek (I).

: “1, Yesermek” ; “2. Morarmak” Tk. Sz. 465.

. “Bitki biiyiiyerek yesermek, yesillenmek” DS
VI/2128.

. “fyi yikanmayan ¢amagn rengi degismek,
morarmak” DS V1/2130.

: “1. Vurma ya da ¢arpma sonunda viicudun herhangi
bir yeri morarmak, giiriimek”; “2. Viicudun herhangi

‘bir yeri soguk etkisiyle morarmak, kizarmak” DS

V1/2169.
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™
N
“

gover- (II)

gogar-

goger-
gover- (II)

guver- (II)
gliger-
gliger-
giiver-

gliver- (I}

karar-
keler-
keser-
karar-
girar-

kirgar-

kizar-
morar-

sarar-

; “1. Vurma ya da carpma sonunda viicudun herhangi
bir yeri morarmak, ¢iirlimek”; “2. Viicudun herhangi
bir yeri soguk etkisiyle morarmak, kizarmak” DS
V1/2169.

3 DS VI/2094 bkz. gégermek (I).

; “Bitki biiyliyerek yesermek, yesillenmek” DS
V1I/2094.

; “Vurma ya da carpma sonunda viicudun herhangi bir
yeri morarmak, clirimek” DS VI/2110.

; “2. Kizarmak™ DS V1/2203.

; “Cimler, ekinler yesermek™ DS VI/2216.

; “Cimler, ekinler yesermek” DS VI/2216.

; “Yorgunluktan yiiz morarmak” DS VI/2241.

; “Bitki biiyliyerek yesermek, yesillenmek” DS
VI/2169.

; “Rengi karaya donket, siyahlasmak” Tk. Sz. 65.
; “Soimak” DS VIII/2729.

; “Renk acilmak, solmak™ DS VIII/2770.

; “Sac agarmak” DS Ek/4554.

; “agarmak, kirlagmak” DS 1/2053.

; “Kir rengini almaya baglamak, bulagmak”™ DS
VIII/2819. |

; “1. Kirmiz1 ya da ona yakin bir renk almak” Tk. Sz.
710; “2. Kuzil, kirmizi renk almak, kirmizilagmak™
TTS. 716.

; “1. Mor bir renk almak”; “2. Herhangi bir ‘31k1nt1 ya
da hastaliktan viicudun bir tiyesi mor renk almak” Tk.
Sz. 84. ‘

; “1. Sant olmak, rengi sartya dénmek™; “2. Korku,
cosku gibi nedenlerle yiiziin rengi solmak” Tk. Sz.
1017.
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yeser-

2.+ LA-
agsarla-
akla-

alla-
alacala-
alikla-
bortle- (IV)

gerle-

igle- (II)
karala-

kebetle-

manusla-
mayisla-

morcukla-

safakla-
safahlamal- (I1I)
3.+ LAn-
aklan-
akcillan-

allan-
alacalan-

ZEKI KAYMAZ

; “1. Yesil renk almak” Tk. Sz. 1308; “2. Yegil renge
biiriinmek” TTS. 1486.

; “Kiillii su ile sart boya boyamak” DS 1/113.

; “4. Agartmak, yikamak” DS I/157; “Agartmak,
beyazlagtirmak” TTS. 23.

; “Boyamak™ DS 1/224.

: “Renk renk benek benek boyamak™ Tk. Sz. 36.
. “Zayiflamak, sararmak” DS /217,

: “2. Kipkirmiz1 olmak, morarmak” DS II/771.

. “1, Ipi, cehri denilen bir bitki ile kahverengine
boyamak” DS V1/2003.

; “2. Bitki sararmak” DS VII/2511.

; “Boya ya da kalemle bir yeri kirletmek, kara etmek”
Tk. Sz. 648.

; “Kurutulmaya konular kayisilarin rengi koyulagmak,
siyahlagmak” DS VIII/2714.

; “Solmak” DS IX/3130.
: “Dokuma bezi yikayarak agartmak” DS IX/314.

; “Yikandiginda iyi agarmayan beyaz ¢amagirla Kirli
bir renk almak”.

; “2. Giin agarmak” DS X/3733,
; DS X/3733 bk. safakla-

: “1. Ak olmak, temizlenmek” Tk. Sz. 31.

. “Akcil duruma gelmek, rengini atmak ya da atrmg
gibi goriinmek” Tk. Sz. 27.

; “4, Kizarmak™ DS 1/224.

; “1. Alaca bir duruma gelmek”; “2. DS. Eriyen karlar
arasinda yer yer toprak goriinmek” Tk, Sz. 36.
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N

alazlan-

beyazlan-
callan-

karalan-

kasarlan- (1)
kirgillan-
kmmzﬂén—
siyahlan-
yanaklan-

yesillen-

yesillen- (II)
4.+ LAs-

abragla-
aklag-
akcilbag-
bakirlag-

‘beyazlag;— |
bronzlag-
eflatiniles-
esmerles-
giimiigiles-
glimiigiiles-

karalag-

; “2. (Insan derisi igin) iistiinde kizillik ya da kizil
lekeler belirmek” Tk. Sz. 38.

; “Beyaz duruma gelmek, agarmak” Tk. Sz. 146.
; “Sug agarmak”™ DS I11/1059.

; “1. Karalamak eylemi yapilmak”; “2. Kara duruma
gelmek”.

; “Agartilmak, beyazlatilmak™ DS VIII/2674.
; “Kircil duruma gelmek” Tk. Sz. 698.

; “to grow red, to reden” Rd. 656.

; “Siyahlagmak” Tk. Sz. 1067.

; “Pembelesmek, kizarmak” DS X1/4159.

; “1. Yesil duruma gelmek, yesil olmak, yesermek”
Tk. Sz. 1308.

; “Yesermek” DS X1/4280,

; “Schecking werden, weisse Steller bekommen”
TAS/2.

; “Ak duruma gelmek, agarmak, beyazlagmak™ Tk. Sz.
31.

; “Akc¢il duruma gelmek, rengini atmak ya da atmug
gibi olmak” Tk. Sz. 27.

; “Bakir rengini almak, (rengi) bakir rengine
benzemek” Tk. Sz. 110,

; “Beyaz duruma gelmek, agarmak” Tk. Sz. 146.

; “Bronz rengini almak” Tk. Sz. 183.

; “Eflatun rengini almak”.

; “Esmer duruma gelmek”, Tk. Sz. 381.

; “Glimiig rengini almak” Tk. Sz. 480.

; “Giimiis rengini almak” Tk. Sz. 480 bkz. giimiisiles-.
; “to become black gradually” Rd. 603.



336

kirlag-

girlag-
kircillag
kirgozlag-
kirmizilag-
1q2111a§—
maviles-
morlag-
pembeles-
+1-
karal-
garal-
kiral-
saral-
+ re-

gokre-

ZEKI KAYMAZ

. “Agarmak, beyazlasmak” DS VIII/2831 “Rengi kir
olmak” Tk. Sz. 701.

: “Afarmak, beyazlagmak” DS VI/2059.

; “Kargil duruma gelem” Tk. Sz. 698.

: “to begin to turn grey (hair)" Rd. 654.

- “Kirmiz1 bir renk almak, kizarmak” Tk. Sz. 702.
: “Kiz1l duruma gelmek” Tk. Sz. 711.

. “Mavi duruma gelmek” Tk. Sz. 814,

: “Mor duruma gelmek” Tk. Sz. 843,

: “Pembe bir renk almak” Tk. Sz. 954.

; “Kararmak” DS V/1919.
; “Sac agarmak” DS Ek/4554.
s “Sararmak” DS X/3542.

.+ “l. f. Mavi olmak, gok rengini almak”; “2.
Morarmak, berelenmek”; “3. Yegermek, yesil rengini
almak, tazelenmek” TTS. 430.

3. Fiil kék ve govdelerinden renk bildiren isimler yapan ekler:

1.-An

agaran

goveren (I1II)
2. -Antl ~ IntI

agaranti

agannti

bozaranti

- “Uzaktan ancak segilebilen hafif bir beyazlik, 15:1k”
DS I/84.

s “Yesillik” DS VI/2169.

. «“3, Uzaktan ancak secilebilen hafif beyazlik, 1s1k”
DS I/84.

. “2. Riizgérla kabaran denizdeki kopiiklii beyazhik”
DS 1/82.

: “Hafif boz renklilik” DS 11/749.
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.
bozarinti

kizarant1 (I)
morarinti
3.-gan

agaran

4.-GIn
algin (I)

solgun

5.-1
gogeri
goyeri
gognii (1I)
6.-1IK
agarik
alik
alih (III)
bezerik (I)
calik (XVID)
sasik (II)
| sasuk (II1)
7.-1Ipdl
aHémpdl
8.-lek
gogertlek

9.-mA

; DS 117749 bkz. bozaranti.
; “Hafif kirmmzilik, kizartr” DS VIII/2862.
; “Hafif morluk” DS 1X/3210.

; “l. Uguk renkli, agarmisg, solmusg”; “2. Agarmaya,
solmaya yiiz tutmus” DS 1/82.

; “1. Renksiz, ciliz, zayif, hastalikli, yilgin” DS 1/213.

; “Rengini, tazeligini ya da paklakligimi yitirmig olan”
Tk. Sz. 1071.

 “Yesillik, yeserti” DS VI/2095 bkz. gogerti (I).
; “Yesillim, yeserti” DS VI/2171 bkz. gogerti (D).
: “Ciiriik rengi” DS V1/2132.

; “s. Aklagmg, rengi solmus” Tk. Sz. 16.

; “Zayif, halsiz, renksiz” DS I/217.

; “Soluk, rengini atmig”.

; “1. Renksiz, kansiz (kimse) DS I11/1055.
; “Sagliksiz, renksiz (kimse).

; “Acik renk” DS X/3549.

; “Kizarmig” DS 1/224,

; “lyi ykanmayan camagiin morarmasi, Kkirli
gOriinmesi hali” DS VI1/2131. -
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akma
akitma (II)

ahitma (1)

ahutma
bezime
10. - mag
akitmag (II)

11.-tI

agarti
agartu

belerti
bozart1

bozart1 (I)
gogerti

gogerti
gogerti (I)
gogertii
goverti (I)
goyerti
gliverti

karalt1

ZEKI KAYMAZ

- “Atlarin almndaki ak boliim, ak leke” DS Ek/4412.

: “Hayvanlarin alnindan burnuna dogru uzanan beyaz
leke” DS 1/153.

. “Hayvanlarin almindan burnuna dogru uzanan
beyazlik” DS /131,

.
*

: “2. Deride, morluk, ciirtik” DS 11/653.

; “Hayvanlarn alnindan burnuna dogru uzanan beyaz
leke” DS 1/154 bkz. akitma (II).

. 1. a. Uzaktan ancak secilebilen belli belirsiz bir
aklik” Tk. Sz. 16.

. “Uzaktan ancak secilebilen hafif beyazlik, 151k” DS
1/84.

: “Deride hafif morumsu renk” DS 1I/614.
; “Boz goriiniig, bozluk” DS Ek/4463.

: “1, Deride morluk, bozluk”; “2. Tarlada, dagda yer
yer goriilen boz yer” DS II/750.

: “a, DS 1. Vurma ve garpma sonucu viicutta olugan
gliriik, morart1” Tk. Sz. 434.

s “Yesillik, yeserti” DS VI/2095.
; “Yesillik, yegerti” DS VI/2130.
; “Yesillik, yeserti” DS VI/2131.
: “Yegsillik, yeserti” DS VI/2169.
; “Yesillik, yeserti” DS VI/2171.
; “Yesillik, yeserti” DS VI/2241.

- “a. 1. Uzaklik ya da karanlik nedeniyle kim ya da ne
oldugu secilemeyen, belli belirsiz, koyu renkli bigim,
karanlik, siyahlik” Tk. Sz. 648.
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garalt1 (III) ; “Karart”” DS VI/1919.
garaltu (IT) ; “karart1” DS V1I/1919.
karart1 | ; “1. a. Karaltr”; “2. Kararmmg yer, simsiyah” Tk. Sz.
650.
garartu ; “Kararta” DS VI/1919.
kiralt ; “Kirlik, sagtaki akhik” DS Ek/4554.
kirarts ; “Karlik, sagtaki aklik” DS Ek/4554.
kizarta ; “Kizarmusg yer” Tk. Sz. 710.
kiz1lta ; “a. Bir yerden yanstyan hafif kizil renk, solgun kiz1l”
Tk. Sz. 711.
morarti ; “Morarmig yer, morluk” Tk. Sz. 843.
yeserti ; “Yesillik” DS X1/4255.
yesertii ; “Yesillik” DS X1/4255 bkz. yeserti.
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